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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 24)

27 czerwca 2024 r.

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem poset
Urszuli Augustyn (KO), zastepcy przewodniczgcego Komisji, zrealizowata naste-
pujacy porzadek obrad:

— rozpatrzenie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia roku
2025 Rokiem 1000-lecia Krélestwa Polskiego (druk nr 354);

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowie-
nia roku 2025 Rokiem Polskich Oficeréw z Katynia, Miednoje i Ostaszkowa
(druk nr 353);

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia
roku 2025 Rokiem Antoniego Stonimskiego (druk nr 355).

W posiedzeniu udzial wzial senator Grzegorz Fedorowicz.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Goral, Julia Poplawska -
z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Katarzyna Abramowicz, Anna Jakubik,
Jakub Krowiranda, Urszula Sek, Aleksandra Wolna-Bek - legislatorzy z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkow Przekazu. Na podstawie listy obecno-
Sci stwierdzam kworum.

Dzisiejszy porzadek posiedzenia obejmuje punkty: rozpatrzenie poselskiego pro-
jektu uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2025 Rokiem 1000-lecia Krolestwa Pol-
skiego; pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia
roku 2025 rokiem Polskich Oficerow z Katynia, Miednoje i Ostaszkowa oraz pierw-
sze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2025 Rokiem
Antoniego Stonimskiego.

Czy sg uwagi do takiego porzadku? Nie widze, nie slysze.

Przystepujemy do realizacji pkt 1, czyli do rozpatrzenia projektu z druku nr 354.
Jesli dobrze pamietam ten druk zostal wybrany jako bazowy. Nie? Zle. Przepraszam.
Prosze, Biuro Legislacyjne.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, nie byl bazowy. Po prostu jest uchwata. Jezeli postowie ewentualnie
mayjg takie zyczenie i chcg przeniesc tresc z innych uchwat, to bedziemy to robi¢ popraw-
kami.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tak. Dokladnie to mialam na mys$li. Moze nieprecyzyjnie sie wyrazitam. Wszystkie pozo-
stale propozycje bedg przyjmowane w formie poprawek. Poniewaz dyskusja nad tym
projektem czy nad tym pomystem juz zostala zrealizowana, przechodzimy bezposrednio
do analizy tekstu.
Czy sg uwagi do tytutu uchwaly? Bardzo prosze, pan poset Zielinski.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Pani przewodniczaca, szanowni panstwo, z uwagi na to, ze mamy az 3 projekty, a jeszcze
byt czwarty projekt dotyczacy tej uchwaly, wiec byla taka wola, zeby znalez¢ kompromis
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pomiedzy tymi uchwatami. Proponuje, aby te wyjSciowa uchwale oraz uchwaly, ktore
mowily o roku milenijnym koronacji potgczyé takim tytutem - ,Uchwala w sprawie
ustanowienia roku 2025 Rokiem Krolestwa Polskiego w Tysieczng Rocznice Koronacji
Bolestawa Chrobrego i Mieszka II”. Wszystko pisane wielkimi literami. Tak tez suge-
ruje Biuro Legislacyjne. To spowodowaloby, ze wszystko mamy polgczone. Skladam taka
poprawke.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Wilk syty i owca cala. Tak? Czy jest sprzeciw wobec takiego pomystu? Bardzo prosze,
pan poset Szopinski.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Zglaszalem te poprawke. Przychylam sie. Uwazam, ze to jest bardzo dobre wyjscie
z tej sytuacji.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Biorgc pod uwage, ze pytalam o sprzeciw, jestem zaskoczona. Dziekuje bardzo. Super.
Jeszcze pan senator? Prosze.

Senator Grzegorz Fedorowicz:

Dzien dobry panstwu. Dzien dobry, Wysoka Komisjo. Grzegorz Fedorowicz, sena-
tor okregu 92, w ktérym miesci sie Gniezno. Szanowni panstwo poslowie, chciatbym
powiedzie¢ rzecz nastepujaca. Projekt uchwaty, ktory zostal ztozony przez klub Polska
2050, zakladal inny tytul tej uchwaly. Rowniez inne projekty zakladaly inne tytuly,
ktore zostaly ztozone, w tym réwniez przez Klub Lewicy. Szanowni panstwo, chciatbym
panstwa prosié, zeby panstwo jeszcze raz pochylili sie nad tym tytutem i pozostali przy
tytule, ktory zostal zgloszony przez nas i przez klub Lewicy. Dlatego, ze tutaj pochylili-
Smy sie nad proSbg wladz samorzadowych Gniezna. To wladze samorzgdowe skladaly
taka prosbe. Wystepowaly o zatytulowanie tej uchwaly tysigcleciem pierwszej koronacji
polskiej. Ta nazwa byla uzgodniona z wladzami. To jest tak, ze zostal zawigzany bar-
dzo szeroki komitet organizacyjny, w sktad ktérego wchodza wladze miasta, wojewoda
i przedstawiciele koéciota. To jest bardzo szerokie grono. Ta nazwa zostata tam wykuta
w trakcie spotkan komitetu organizacyjnego. Jest prosbha o pozostawienie jednak...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
OK. Czyli jak miatby brzmie¢ tytul uchwaty?

Senator Grzegorz Fedorowicz:
Tytul uchwaly — ,,w sprawie ustanowienia roku 2025 Rokiem Milenium Koronacji Dwoch
Pierwszych Krolow Polskich w Gnieznie”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. Pani poset Matysiak.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):

Dzien dobry. Dziekuje za udzielenie gltosu. Chcialabym dolgczyé do tego gltosu. Przypo-
mne, ze klub Lewicy zlozy! uchwale na ten temat. Tytul tej uchwaly mial brzmienie
,W sprawie ustanowienia roku 2025 Rokiem Milenium Koronacji Dwoch Pierwszych
Krolow w Gnieznie”. MyS§le, ze nie trzeba dodawaé wyrazu ,,polskich”, bo to chyba
bylto troche nad wyraz. Mysle, ze to jest lepsza propozycja niz ta, ktora teraz istnieje,
bo faktycznie krolestwo polskie nie istnieje od tysigca lat. Na to tez zwracato uwage
Biuro Legislacyjne, a takze parlamentarzysci, kiedy odstuchiwatam poprzednie posie-
dzenie Komisji. Chcialabym poprosi¢ panstwa parlamentarzystéw, zeby przychylili
sie do zmiany tego tytulu, bo przeciez tres¢ tak naprawde pozostaje bez zmiany. Tresé
zostaje bez zmiany. Chyba jesteSmy w stanie wypracowac¢ w zgodzie takg propozycje,
ktora wszystkich zadowoli. Warto podkreslic, ze projekty uchwal w tej sprawie zlozyly
3 rbozne kluby. Oczywiscie, to jest wazny temat. Rocznica jest niezwykle wyjatkowa.
Z tym chyba wszyscy sie zgadzamy. Dobrze byloby wypracowa¢ w zgodzie zaréwno tytul,
jak i tres¢. Po prostu prosze o to, zeby przychylic sie do tej propozycji. Dziekuje.

4 S.p-




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KomisJi KULTURY | SRODKOW PRZEKAZU (NR 24)

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

OK. Dziekuje bardzo. Pan poset Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje bardzo. Zgadzam sie z panig posel Pauling Matysiak, ze to bylo wyjat-
kowe wydarzenie. W zwigzku z tym kompromisowa propozycja pana posia Tomasza
Zielinskiego jest najlepsza, bo 1gczy w sobie wszystkie watki, a to jednak bylto wyjatkowe
wydarzenie. Jedno z kilku najwazniejszych w historii Polski. Jednak krélestwo polskie
czy tradycja krolestwa polskiego — nawet jezeli pozniej byly przerwy, jezeli SciSle chodzi
o kroélestwo — istnieje od tysigca lat. To jest najwazniejsze. To ma wymiar ogélnopolski.
Dlatego uwazam, ze kompromisowa propozycja posta Tomasza Zielinskiego jest najlep-
sza.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Dziekuje. Pan poset Swiat.

Poset Jacek Swiat (PiS):

Szanowni panstwo, te uchwaly po co$ proponujemy. Nie mozemy traktowac tamtej kore-
lacji dwoch kroléw jako ciekawostki historycznej w rodzaju pierwszego lotu balonem
nad Warszawg z udzialem Jana Potockiego. Czcimy te rocznice wlasnie dlatego, ze jest
to rocznica tysigclecia istnienia panstwa polskiego jako suwerennego, niezaleznego bytu.
To musi sie znalezé i w tytule i w tresci.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Dziekuje. Pan posel Glinski.

Posel Piotr Glinski (PiS):

Szanowni panstwo, chce przypomniec, ze rozstrzygneliémy te kwestie. Bylo kilka propo-
zycji dotyczacych podobnego tematu. Wiodgce mialo by¢ tysiaclecie krélestwa polskiego.
Wychodzimy naprzeciw innym dodajac do tego dwoch krolow, co zreszta — jak wszyscy
wiemy - spowoduje pewna... No dobrze. Nie bede tego okreslal. Na pewno spowoduje
zdziwienie opinii publicznej, bo nikt w Polsce nie wie, ze Mieszko takze byt koronowany,
wiec po co to robié¢. Checemy potgczy¢ jedno i drugie. Z calym szacunkiem dla samorzg-
dow gnieznienskich i dla koSciola, mysle ze to jest po prostu propozycja kompromisowa.
Jak mowie, Komisja juz rozstrzygnela, ze robimy to wykorzystujac ,tysiaclecie krole-
stwa”. Mam pytanie do pani posel Matysiak. Mamy 1025 r. i 2025 r. To jest tysiaclecie
czy nie ma tysigclecia?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Prosze panstwa, kompromis kompromisem. Co§ mi sie zdaje, ze bedzie glosowanie.
Prosze sie przygotowaé do glosowania. O glos poprosila jeszcze pani przewodniczaca
Lichocka. Bardzo prosze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

S.p.

Panie senatorze, rozumiem, ze w Gnieznie bardzo wam zalezy na wielkich uroczysto-
Sciach milenijnych. Przychodzg tutaj juz kolejni politycy w tej sprawie. To bardzo piek-
nie, ze starajg sie panstwo zrobi¢ wspaniale uroczystosci. Kibicuje. Natomiast nie jest
to powdd do tego, zeby przewraca¢ do gory nogami patronat roku. Patronat roku jest
ku czci czy w imie pewnej idei. Idei panstwowej. Idei polskiego krolestwa. OczywiScie,
punktem wyjScia jest konkretne wydarzenie, ktére bedg panstwo Swietowac¢ w Gnieznie
w przyszlym roku. Ale to nie jest patronat tego jednego wydarzenia, tylko catego zbioro-
wiska tych wszystkich idei, my§li, wydarzen, historii i loséw, ktore nakladajg sie na to,
co kryje sie pod hastem ,,krolestwo polskie” czy ,tysigclecie krolestwa polskiego”. Ape-
luje do panai do pana kolegow z Gniezna, zeby panstwo nie przychodzili i nie wywracali
nam tej idei w imie panstwa pomystu na uroczystosci, bo tu chodzi nie o zawezenie tej
sprawy, tylko o traktowanie jej maksymalnie szeroko.

Patronat roku bedzie obchodzony w calej Polsce. Na rézne sposoby w réznych miej-
scach, jak np. w Leczycy, ktore z historii krélestwa polskiego bedg mogly wyjac swoje
najmocniejsze karty dajace pow6d do dumy. Jesli chodzi o milenium czy o sama rocznice
koronacji, to proponuje, zeby — tez ponad podzialami politycznymi — przedstawié
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projekt uroczystej uchwaty Sejmu albo Zgromadzenia Narodowego, ktéra bedzie czcita
te rocznice. Natomiast patronat roku powinien obejmowac calg idee krolestwa polskiego.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. Poniewaz jest tak, ze mamy rézne propozycje i chyba trudno bedzie
teraz negocjowac, jak ta propozycja powinna wygladaé proponuje, zeby zlozyli panstwo
swoje propozycje. Po prostu bedziemy glosowali po kolei, zaczynajgc od najdalej idgcej.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Mam formalng poprawke.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Zielinski. Bardzo prosze.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Tak. Mam formalng poprawke.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze przeczytac.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Tytul — ,w sprawie ustanowienia roku 2025 Rokiem Krolestwa Polskiego w Tysieczng
Rocznice Koronacji Bolestawa Chrobrego i Mieszka I1”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje. To jest pierwsza propozycja. Kto z panstwa przekaze druga poprawke czy pro-
pozycje tytutu? Pani posel Matysiak? Bardzo prosze.

Legislator Aleksandra Wolna-Bek:
Przepraszam, czy pan posel mogtby powtérzyc swoja propozycje? Jak ona brzmi?

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Juz. Tylko jeszcze przypomne, bo panstwa nie bylo na poprzednim posiedzeniu Komisji.
Mamy tak...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze naprawde konczy¢.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Minutka. Mamy uchwaly w sprawie Bolestawa Chrobrego i krolestwa polskiego,
dwie wasze uchwaty. Naprawde byla prosba o to, zeby to razem skonsumowac. Jeszcze
raz czytam. ,,Uchwala w sprawie ustanowienia roku 2025 Rokiem Krolestwa Polskiego
w Tysieczng Rocznice Koronacji Bolestawa Chrobrego i Mieszka II”. To naprawde kon-
sumuje...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje. Panie posle, to bedzie poprawka, ktérg pan rekomenduje. Pani poset Matysiak,
czy moze pani zaprezentowac swoja poprawke?

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Nie. W takim razie nie bede sktada¢ poprawki. Zadowala mnie propozycja pana posla.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Zadowala?

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Tak. Zaglosuje za nia.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dobrze.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Mam nadzieje, ze jezeli tak przyjmiemy, to — moim zdaniem...
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

OK. To teraz pytanie. Czy kto$ z panstwa ma inng wersje? Inng propozycje? Czy pan
senator i — oczywiscie — przedstawiciele Komisji akeeptujg to? Czy jest sprzeciw wobec
tytulu, ktory przed chwilg zaprezentowal pan poset Zielinski? Nie ma.

Czyli pan posel sklada to na pisémie jako poprawke i mamy nowy tytut uchwaly.
Dziekuje bardzo. To sie nazywa kompromis, prosze panstwa.

W takim razie przechodzimy do analizy tekstu. Pierwszy akapit. Pan poset Zielinski.
Prosze.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Tak. Z uwagi na to, ze zmienit sie tytul, proponuje zeby pierwszy akapit, ktory juz nam
nie pasuje do dwoch wladcow koronowanych, po prostu zaczerpnaé z projektu zlozonego
przez Lewice i Polske 2050. Ten akapit brzmialby w ten sposéb: ,,W 2025 r. przypada
tysieczna rocznica koronacji w archikaterdrze gnieznienskiej dwoch pierwszych krolow
naszego panstwa — Bolestawa I Chrobrego oraz Mieszka II Lamberta”. Koniec. To bytby
pierwszy akapit. Zglaszam taka poprawke na pismie.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje. Prosze zglosi¢ te poprawke na piSmie. Teraz pytam wszystkich pozosta-
lych panstwa postéw. Czy jest zgoda na takie brzmienie pierwszego akapitu? Czy jest
sprzeciw? Nie ma. Dziekuje. Tylko bardzo prosze, panie posle, zlozy¢ to na piSmie,
zebySmy to mieli. Super.
Czyli pierwszy akapit mamy rozpatrzony.
Akapit drugi. Troszke dtuzszy. Biuro Legislacyjne. Bardzo prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Szanowni panstwo, tylko chcemy sie upewnié, ze wszyscy panstwo, a szczegdlnie pani
posel prezentujaca stanowisko wnioskodawcow, akceptujg uwagi, ktore przedktadaliSmy
jako uwagi jezykowe. Rozumiem, ze mozemy pracowac na tym tekscie i nie majg pan-
stwo do tego uwag. Tak? Czyli to, co...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy pani posel Lichocka potwierdza?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tak. Czyli uwagi jezykoznawcoéw przekazane przez Biuro Legislacyjne sg zaakcepto-
wane. Dziekuje bardzo.
JesteSmy w drugim akapicie. Pan poset Zielinski.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):

Tak. Szanowni panstwo, mam jeszcze uwage ogélng. Mysle, ze to tez jest w zakresie
poprawek Biura Legislacyjnego, zebySmy wszedzie uzywali sformutowania ,,Bolestawa
Chrobrego”, a nie wymiennie ,,Bolestawa” lub ,,Chrobrego”, bo tak nie powinno by¢.
Wszedzie ,,Bolestawa Chrobrego”. Teraz, pani przewodniczaca, trzeba zmieni¢ zdanie
pierwsze. Mamy , koronacja wienczyla”. Trzeba to zmieni¢ na , koronacje wienczyty”,
bo w pierwszym zdaniu méwimy o dwoch koronacjach. To jest pierwsza propozycja.
W zdaniu czwartym mamy btgd merytoryczny. Zjazd gnieznienski i spotkanie krola Bole-
slawa. Ksiecia Bolestawa, bo on byt ksieciem. Proponuje, zeby to byto zgrabnie, bo mamy
tu dwie litery ,,i”, zeby zamieni¢ wyrazy ,,i cesarza Ottona III” na wyrazy ,,z cesarzem
Ottonem III”. Czyli zdanie rozpoczynaloby sie wyrazami: ,,Zjazd gnieznienski i spotka-
nie ksiecia Bolestawa Chrobrego z cesarzem Ottonem III...”. Wedlug mnie to jest bar-
dziej zgrabne.

Nastepnie w zdaniu pigtym mamy sformulowanie ,ustanowiona niezalezna polska
administracja koscielna”. Potem mamy powtoérzenie o niezaleznoSci Polski. Proponuje,
zebySmy skre§lili wyraz ,niezalezna”. Czyli byloby ,,ustanowiona polska administra-
cja koscielna z metropolig w Gnieznie”. Skre§litbym ,,i nowymi”. Dalbym przecinek,
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wiec dalej byloby ,,z biskupstwami w Krakowie, Kotobrzegu i we Wroctawiu, umocnita
polityczng niezalezno§¢ Polski”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Rozumiem, ze ma pan to przygotowane na piSmie.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Tak. Tak jest.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Super. W takim razie pytam panstwa postow, czy jest sprzeciw wobec takiej redakeji
akapitu drugiego? Pan posel Babinetz. Prosze bardzo.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Nie ma sprzeciwu, pani przewodniczgca, tylko bylaby jeszcze jedna poprawka. Na wszelki
wypadek zglaszam jg juz teraz, zeby potem nie bylo za pézno.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Ale tez do drugiego akapitu?

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Do drugiego akapitu. Mozna?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Na razie czekamy. Pani przewodniczaca Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Poprawka pana posta Zielinskiego bardzo mi sie podoba. Natomiast mam tylko jednag
malg watpliwo$¢, czy zrownujgc koronacje Bolestawa Chrobrego i Mieszka Lamberta,
kiedy méwimy o zwieniczeniu panstwowosci, troszeczke nie umniejszamy tej pierwszej?
Bo to Chrobry przetamal system. Lambert po prostu konsumowat to, czego dokonat
Chrobry.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Moze odpowiem.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Bardzo prosze.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
To po prostu wynika z budowy pierwszego zdania. Potem i tak generalnie piszemy
0 Chrobrym. Czyli zastugi sg jednak przypisane w tym calym tekscie Bolestawowi Chro-
bremu.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
O takie drobiazgi nie bedziemy sie spiera¢. Pani przewodniczaca.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Po prostu my$latam, zeby koronacja Bolestawa Chrobrego wieiczyla tworzenie
polskiej panstwowosci. Zeby jednak zapisaé koronacje Bolestawa Chrobrego, a nie dwie
koronacje. Ale, jak panstwo uwazajg. Nie upieram sie.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Oddajmy tez troszke Mieszkowi II.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tak. Czy jest sprzeciw wobec propozycji przyjecia poprawki czy redakcji, ktorg przekazat
pan posel Zielinski? Nie ma. Dziekuje.
Rozumiem, ze nadal do tego samego akapitu pan poset Babinetz. Bardzo prosze.
Posel Piotr Babinetz (PiS):
Dziekuje bardzo pani przewodniczacej. Mam drobng poprawke, poniewaz w wielu
miejscach, takze przy wydarzeniach mniej istotnych, w tym projekcie uchwaty mamy
podane daty. Nie chcialbym, zeby pojawienie sie samych dat juz po roku tysiecznym skra-
calo dzieje historii Polski. Dlatego proponuje, zeby w drugiej linijce drugiego akapitu,

8 S.p-




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KomisJi KULTURY | SRODKOW PRZEKAZU (NR 24)

po sformulowaniu ,,czeska ksiezniczka Dobrawg i przyjecie”, a przed wyrazem ,,chrztu”
dodaé¢ wyrazy ,,w 966 r.”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Koniecznie? Czy to nie jest oczywiste?

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Ale prosze zobaczy¢, ile dat o mniejszym znaczeniu jest w trzecim akapicie.
Mysle, ze ta data bylaby tutaj cenna, takze dlatego, zeby przypomnieé, ze panstwo pol-
skie istniato juz w X wieku. Zresztg znacznie przed 966 r.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

OK. Czy jest sprzeciw wobec takiej redakcji? Wobec propozycji wpisania tam roku?
Nie ma sprzeciwu. Czyli rozumiem, ze pan posel Babinetz tez przedstawi nam
te poprawke na piSmie. Tak? Dobrze.

Czy sa jeszcze jakie§ uwagi do drugiego akapitu? Nie ma.

Rozumiem, ze drugi akapit zostal rozpatrzony, atym samym przyjety.
Dziekuje bardzo.

Akapit trzeci. Pan poset Zielinski.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):

Tak. Tu rzeczywiScie mamy wiele dat. Biuro Legislacyjne ma tak samo duzo watpliwo-
Sci, jezeli chodzi o przylaczenie do Polski Moraw i Stowacji. Dzisiaj jeszcze to spraw-
dzalem. Rzeczywiscie, historycy nie sa pewni, kiedy to bylo, wiec proponuje skresli¢
w zdaniu czwartym wyrazy ,,w latach 1001-1018”. Czyli byltoby ,,Przej$ciowo przylaczyt
do Polski Morawy oraz Stowacje”. Po prostu te daty nie sg pewne. Czyli nalezy skre-
§lic wyrazy ,,w latach 1001-1018”, ale zostawi¢ Stowacje. Rozmawialiémy o tym z Biu-
rem Legislacyjnym. Oczywiscie, sg watpliwoSci, ale jednak historycy uzywaja wtedy
tez nazwy ,,Stowacja”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czyli wykreslamy lata, a zostawiamy Morawy i Stowacje. Czy jest sprzeciw? Nie ma.
Dziekuje. Prosze o poprawke na piSmie.
Czy jeszcze kto$ do akapitu trzeciego? Nie ma.
Rozumiem, ze akapit trzeci zostal przeanalizowany i zaakceptowany.
Akapit czwarty. Pan poset Zielinski.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):

Tak. To juz na drugiej stronie. W zdaniu drugim mamy wyrazy , Tradycja korony
Chrobrego”. Tak sie zaczyna. Oczywiscie, Bolestawa Chrobrego. Mamy tu btagd meryto-
ryczny, bo mamy sformulowanie ,,zabiegajacych w XII i XIII wieku o zjednoczenie pan-
stwa polskiego”. Powinno by¢ ,,zabiegajacych w XIII i XIV wieku”. Proponuje to zamie-
ni¢. W XII wieku doszlo do rozbicia dzielnicowego, wiec to nie jest wlasciwe. I jeszcze
to, co sugerowalo Biuro Legislacyjne. W ostatnim zdaniu wyrazy ,,widomy znak suwe-
rennego panstwa polskiego”. Zamiast wyrazu ,,znak” powinien by¢ wyraz ,,symbol”.
Przychylam sie do tego, zeby zamieni¢ ten wyraz na ,,symbol”. Tak jest w przepisach
prawa. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Rozumiem. Czyli w sumie mamy trzy ingerencje w ten tekst. Zmieniamy wiek, wpisu-
jemy Bolestawa Chrobrego i wyraz ,,znak” zastepujemy wyrazem ,,symbol”. Rozumiem,
ze poprawki otrzymamy na piSmie.
Czy jeszcze kto$ z panstwa poslow ma... Biuro Legislacyjne, bardzo prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Tylko technicznie powiem, ze w uchwale nie trzeba uzywacé przypisu do cytatu o tym,
skad pochodzi dany cytat. Zreszta z tresci wynika, ze pisal to kronikarz Anonim zwany
Gallem, wiec w ramach upowaznienia ten przypis po prostu wykreslimy.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Rozumiem, ze jest zgoda panstwa postéow. Tak? Dziekuje bardzo.
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Poprawka pana posta Zielinskiego jest takze na piSmie. Czy jest wobec niej sprzeciw?
Nie stysze.

Czy sg jeszcze inne uwagi do tego akapitu? Nie widze.

Rozumiem, ze akapit zostal rozpatrzony.

W ten sposéb rozpatrzymy teraz ostatni akapit tej uchwaly. Bardzo prosze.
Juz etatowo pan poset Zielinski.

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
No, tak. To zakonczenie nie pasuje nam do calej treSci uchwaty, wiec skorzystatbym
z zakonczenia zrobionego przez Lewice i Polske 2050 w taki sposdb: ,,Sejm Rzeczypospo-
litej Polskiej w uznaniu znaczenia tych wydarzen ustanawia rok 2025 Rokiem Krélestwa
Polskiego w Tysieczng Rocznice Koronacji Bolestawa I Chrobrego i Mieszka I1”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czyli po prostu konsekwentnie. Czy wobec takiej konsekwencji jest sprzeciw? Biuro
Legislacyjne, bardzo prosze.

Legislator Katarzyna Abramowicz:
Zwracamy tylko uwage, zeby byla identyczna koncowka, czyli nazwa roku, jak w tytule.
Czyli rozumiem, ze bedzie Bolestawa I Chrobrego, bo wcze$niej nie byto wskazania doty-
czacego ,,I”. Dobrze, OK.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Po prostu tak, zeby to bylo logicznie. Tak jak w tytule, tak i w zakonczeniu. Czy jest
sprzeciw? Czy sg jeszcze inne uwagi do tego akapitu? Nie widze nie stysze. Akapit zostatl
rozpatrzony.

W zwiazku z chcialabym zapytaé, czy do cato$ci uchwaty z poprawkami wniesio-
nymi przez panstwa postéow sg uwagi? Czy jest sprzeciw wobec propozycji jej przyjecia?
Nie stysze.

Uchwale mamy rozpatrzong i przyjeta. Dziekuje bardzo. Bardzo dziekuje,
bo na poczatku martwilam sie, ze bedzie wiekszy problem z kompromisem. Okazuje sie,
ze to jednak jest do przetkniecia.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
A ja dziekuje bardzo postowi Tomaszowi Zielinskiemu za bardzo merytoryczng prace
nad tym projektem.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Pani przewodniczaca moze sie martwila, ale juz chciala glosowac.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. Panie poSle, mysle, ze ta uwaga byla niekonieczna. Tym bardziej, ze sie
okazalo, ze niepotrzebna.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Przeciez to jest sympatyczna uwaga.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Panskim zdaniem tak. Prosze panstwa, proponuje, zebySmy teraz wyznaczyli posta spra-
wozdawce.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Proponuje pana posta Tomasza Zielinskiego.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy pan posel Tomasz Zielifiski sie zgadza?

Posel Tomasz Zielinski (PiS):
Tak, oczywiscie.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy jest sprzeciw wobec tej kandydatury? Dziekuje.
Panie posle, prosze nas reprezentowac na sali plenarnej. Dziekuje bardzo.
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Przechodzimy do kolejnego punktu porzadku dziennego. Sekunde, bo zgubitam kolej-
nosc. To jest pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia
roku 2025 Rokiem Polskich Oficeré6w z Katynia, Miednoje i Ostaszkowa. Tutaj auto-
rami... Pani poset Lichocka. Tak? Bardzo prosze, pani przewodniczgca, o zabranie glosu.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Ja bardzo kréciutko, poniewaz wydaje mi sie to takg sprawa, ktorej nie trzeba nam
wszystkim wyjasnia¢. Chodzi o to, zeby rok 2025 byl rokiem polskich ofiar z Katynia,
Miednoje i Bykowni w 85. rocznice rosyjskiej zbrodni dokonanej na polskich oficerach,
a takze na wybitnych przedstawicielach polskich elit. Rocznica mordu katynskiego byla
juz w Polsce obchodzona w sposob bardzo wzruszajacy, kiedy na placu Pitsudskiego czy-
tano nazwiska kolejnych ofiar. To byly dwa czy trzy dni czytania nazwisk. To bylo przy-
wrocenie tych postaci z ich zdjeciami, z pelnym imieniem i nazwiskiem i wskazaniem,
skad pochodza. To bylo przypomnienie bohateréw. Bardzo czesto bohater6w Polski lokal-
nej. Wlaénie w Leczycy, w Sieradzu czy w Kole pamietaja, ze ten oficer albo ten przed-
stawiciel Sadu Najwyzszego byl od nas. To jest nasz bohater. To ku jego czci sadzimy
deby katynskie. Prawda?

Z biegiem czasu — takze przez kolejne wydarzenia — to zostato przykryte. Chciatabym
bardzo, zebySmy wrocili — zwlaszcza wobec odrodzonego barbarzynstwa rosyjskiego —
do pamieci o tych oficerach nie w postaci niemieckich, nazistowskich zdje¢ pokazujacych
ich szczatki wydobyte z grobow, tylko zdje¢, na ktorych byli pelnokrwistymi bohate-
rami — zolnierzami, oficerami, listonoszami, przedstawicielami wladz samorzadowych.
Po prostu byli naszg elitg. Chcialabym, zebySmy tg uchwata w kazdym zakatku Polski
przywrocili pamiec o naszej elicie, ktora oddala zycie w starciu z rosyjskim barbarzyn-
stwem. Temu sluzy ta uchwata w 85. rocznice tego mordu.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Bardzo dziekuje. Otwieram dyskusje. Czy kto§ z panstwa chciatby zabraé¢ glos? Rozu-
miem, ze uzasadnienie pani posel wnioskodawcy jest tak pelne i tak akceptowalne,
ze glosow w dyskusji nie ma. W takim razie zamykam dyskusje.
Przystepujemy do rozpatrzenia projektu uchwaty. Szanowni panstwo, czy do tytulu
projektu uchwaty mamy... Tak, mamy. Juz mamy. Pani przewodniczgca, bardzo prosze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Mam autopoprawke. Trzeba koniecznie doda¢ nazwe ,,Bykownia”. Przy pisaniu tej
uchwaly po prostu Bykownia mi uleciata, wiec trzeba jg dodac¢. Natomiast jest tutaj
powtérzenie Ostaszkowa i Miednoje. Piotr zwraca mi na to uwage. Tak, ze — Piotrze —
dokonczysz.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Bardzo prosze.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje. Pani przewodniczgca, Wysoka Komisjo, mamy tutaj taka sytuacje, ze miejsc
kazni bylo wiecej. Pierwsze, to Katyn. Drugie, to Charkéw. Chodzi o ludzi z obozu
w Starobielsku pochowanych potem w Piatichatkach, ale to sg przedmiescia Charkowa,
wiec przyjmujemy Charkow. Czyli Katyn i Charkéw. Mamy dwa miejsca. Trzecim bedzie
Miednoje. Ob6z byl w Ostaszkowie. Mordowani byli w Twerze, a pochowani w Mied-
noje, wiec juz bez tego obozu w Ostaszkowie. Czyli bylby Katyn, Charkéw i Miednoje.
Czwarte miejsce, jak powiedziala pani przewodniczaca Joanna Lichocka, to Bykownia.
Czyli jeszcze Bykownia. Mamy jeszcze problem z bialoruskg listg katynska. Tu jest
podejrzenie, ze byli mordowani w Minsku, a pochowani by¢ moze w Kuropatach. My§le,
ze tego nie mozemy wpisaé, bo to nie jest pewne. Nie jest oczywiste. I tutaj pytanie.
Czy zakonczylibySmy w ten sposob, ze byloby ,,z Katynia, Charkowa, Miednoje, Bykowni
i innych miejsc kazni”? Czy jak? Tak byloby precyzyjnie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
W tytule chciatabym unikng¢ stéw ,,kazn”, ,mord”, ,,zbrodnia”, zeby uwaga byla wytacz-
nie na oficerach. Na tych ludziach. Dlatego moze po prostu zakonczy¢ na Bykowni.
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Posel Piotr Glinski (PiS):
To jest rocznica zbrodni.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ja o tym wiem. Tylko w tytule éwiadomie ucieklam od wyrazu ,,zbrodnia”.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Albo - jak by to nie brzmialo - i bialoruskie listy katynskie, chociaz to nie jest najlepsze.
No, nie wiem.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Chyba nie.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Ja wiem, ale zeby to bylo Scisle. Nie wiem.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Wtedy byloby okreslenie ,,i innych miejsc”. Dobrze.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Albo ,,i innych miejsc” bez wyrazu ,.kazni”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze, zebySmy sprobowali to zapisaé, panie pos§le. Rozumiem tez, ze przyjmujemy
wszystkie uwagi, ktore sa tutaj zaznaczone przez Biuro Legislacyjne. Bardzo prosze.
Biuro Legislacyjne.

Legislator Jakub Krowiranda:
Tak. Dziekuje bardzo. Jeszcze pytanie do tytutu. Z analizy naszych jezykoznawcow
wynika, ze nie wszyscy pomordowani byli oficerami. Jest propozycja, zeby wyrazy
,oficer” zastapi¢ wyrazami ,,ofiara”. Jest pytanie, czy pani posel...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tutaj pani przewodniczaca Lichocka musi zajaé¢ stanowisko.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Jeszcze raz.

Legislator Jakub Krowiranda:
Jest propozycja, zeby w zwiazku z tym, ze nie wszystkie ofiary byly oficerami, zastapic¢
wyraz ,oficerow” wyrazem ,,ofiar”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Prosze panstwa, pomysle. OczywiScie, wiedzialam, ze nie wszystkie ofiary byly oficerami.
Uwazam, ze powinniSmy to zaznaczy¢ w tekscie uchwaly. Natomiast bardzo zalezato
mi na tym, zeby w tytule nie bylo wyrazow ,zbrodnia”. ,kazn”, ,mord”, itd. Zeby cata
uwaga tego tytulu byta na tym, ze oni zywi sg naszymi patronami. Nasza elita jest patro-
nem tego roku. To, ze ona byla tam mordowana w wyniku rosyjskiego barbarzynstwa...
Chodzi mi o przywrécenie ich postaci. O to, zeby punkt ciezkosci byt na nich.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Staram sie zrozumie¢ intencje wnioskodawcy...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Szopinski.

Posel Henryk Szopinski (KO):
...1 sie do tego przychylam, bo ,,rok ofiar” brzmi fatalnie. Jezeli chcemy uhonorowacé...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Bohaterow.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Wyraz ,bohaterow” bylby lepszy. To wypelnia wszystkie...
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czyli zamiast ,,oficeréw” bylby wyraz ,bohaterow”. Tak? W tej sytuacji poprosimy jesz-
cze raz pana posta Babinetza, zeby odczytal zaproponowany przez siebie tytul. Prosze
juz wziaé pod uwage ,,bohaterow”.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Czyli mam juz wpisac ,,bohaterow”, jak gdyby byli przyjeci. Tak?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tak.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
To propozycja jest taka, przy czym koncéwka jest do rozwazenia. Poddaje to pod roz-
wage Komisji. ,,Uchwata w sprawie ustanowienia roku 2025 Rokiem Polskich Boha-
terow z Katynia, Charkowa, Miednoje, Bykowni i innych miejsc”. Tu jest kwestia,
czy nie mozna znalez¢ lepszego rozwigzania niz ,,innych miejsc”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
A musimy tu mieé ,,innych miejsc”? Nie mozemy skonczyc¢ na Bykowni? Ograniczamy.
Tak?
...No, dobrze.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
To jest chyba najbardziej ogélne okreslenie, ktore zawiera wszystkich. Prawda?

Posel Piotr Glinski (PiS):
Tu chyba bytoby bardziej logiczne...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Panie posle...

Posel Piotr Babinetz (PiS): ;
Tu chyba posel Jacek Swiat ma pomysl, jezeli dobrze ustyszalem, zeby faktycznie tytut
zakonczy¢ na Bykowni, a potem w tresci — w pierwszym zdaniu, w ktérym tez trzeba
bedzie zmieni¢ te miejsca na Katyn, Charkow, Miednoje i Bykownie — dopisaé ,,i innych
miejsc kazni” albo ,,i z bialoruskiej listy katynskiej”. Moze w ten sposob mozna z tego
wybrnagé, ze bedzie to doprecyzowane w tresci.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Jednoczesnie, jezeli w tytule napiszemy takze o innych miejscach, to wtedy mamy
naprawde calo$ciowe ujecie. To jest dokladnie tak, jak z oficerami. Zamiast oficeréw
piszemy o bohaterach. Wtedy obejmujemy pamiecig wszystkich, nie wykluczajac nikogo.
Jezeli dopiszemy ,,innych miejsc”, to tez mowimy kompleksowo. Sg inne miejsca. Nie
jesteémy w stanie ich precyzyjnie wymieni¢, ale jednocze$nie wszystkich wspominamy.
Tak?

Posel Piotr Babinetz (PiS):
To — rzeczywiscie — mozemy zostawi¢ ,,i innych miejse” w tytule. Mozemy sie ewen-
tualnie zastanowié, czy w pierwszym akapicie jeszcze bardziej tego nie doprecyzowac.
A tutaj, zeby to bylo Sciste i zgodne z prawda, to...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
OK. Czyli zostawiamy w tytule ,,innych miejsc”? Pytam czltonkow Komisji. Jak pan-
stwo uwazajg? Czy jest sprzeciw wobec propozycji takiego zapisu? Nie ma. Panie po§le,
to prosze tak sformutowac te poprawke. Biuro Legislacyjne? Tez nie ma sprzeciwu.
Nie ma uwag. OK. Pani przewodniczaca.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Jeszcze do tych innych miejsc. Czy mamy to udokumentowane, odnalezione, stwier-
dzone? Czy jest lista nazwisk? Bialoruska lista nie jest opracowana. Czyli ,,jeszcze innych
nieodkrytych miejsc”? ,Nieodnalezionych miejsc”? Nie?
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Zeby tytul nie zajmowat 4 linijek. Prawda?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. Ale wie pani co, pani przewodniczgca? Jak powiemy o polskich bohaterach
z Katynia, Ostaszkowa i innych miejsc, to bedzie to dotyczylo rowniez np. ofiar lagrow
czy bitwy pod Monte Casino. Tak? Dobrze. Jezeli panstwo tak uwazaja, to w porzadku.
Jezeli musza by¢ te inne miejsca... Po prostu ja zakonczylabym na Bykowni.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
To juz muszg panstwo rozstrzygnaé¢ miedzy soba. Uwazam, ze jezeli dopiszemy inne
miejsca, to jednocze$nie myslimy o wszystkich.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobra.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Uprzejmie prosze, zebySmy jednak nie dyskutowali w taki sposob, tylko...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Akceptuje propozycje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
...po kolei udzielali sobie glosu. Nawet ze wzgledu na to, ze potem trudno bedzie zapisac
te rozmowe. Pani przewodniczgca, do pani nalezy ostatnie stowo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Jezeli moi koledzy uwazaja, ze trzeba doda¢ wyrazy ,,innych miejsc”, nie mam...
Nie sprzeciwiam sie temu.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czyli rozumiem, ze te poprawke na piSmie przekazuje pan posel Babinetz. Pytam czlon-
kéw Komisji. Czy jest sprzeciw wobec takiego zapisu? Nie ma. Dziekuje.
Tytul mamy przyjety.
Przechodzimy do pierwszego akapitu. Biuro Legislacyjne.
Legislator Jakub Krowiranda:
Tak. Dziekuje bardzo. W pierwszym akapicie jest ponownie taka sytuacja, ze chodzi
tu o oficerow. Tutaj jest propozycja. ,,W 85. rocznice rosyjskiej zbrodni dokonanej na pol-
skich” i tutaj jest propozycja, zeby zamienié ,oficerach” na ,,bohaterach” albo na ,,zol-
nierzach i funkcjonariuszach”.
OK. Czyli rozumiem, ze tutaj mamy bohateréw. Tu tez powinna by¢ poprawka w tym
zakresie. W trzeciej linijce jest drugi wyraz ,,oficerow” — ,,wszystkich z blisko 22 tysiecy”.
Jest propozycja, zeby wykresli¢ wyrazy ,,oficeréw i”, zeby zostalo ,,przedstawicieli pol-
skiego panstwa pomordowanych na rozkaz Kremla...”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak.

Legislator Jakub Krowiranda:
Tak. Czyli skres§lamy te wyrazy.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Rozumiem, ze pani przewodniczgca Lichocka przedstawi te poprawke na piSmie. Tak?

Legislator Jakub Krowiranda:
Czyli zamieniamy pierwszy wyraz ,,oficerach” na ,,bohaterach” i skre§lamy wyrazy ,,ofi-
cerow i”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO): )
Pan poset Babinetz. Przepraszam. Pan poset Swiat.
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Posel Jacek Swiat (PiS):
Krociutka uwaga. Jednak wypadaja nam z tekstu oficerowie, ktorzy stanowili przy-
tlaczajagca wiekszo§é ofiar i funkcjonujg w pamieci spolecznej jako gléwne ofiary,
wiec nie mozemy catkiem tego stowa sie pozbywac.

Posel Joanna Lichocka (PiS): ;
Nie wyrzuca¢. Tak. W takim razie, tak. Pan posel Swiat ma racje. Czyli zamieniamy
w pierwszym akapicie wyraz ,oficerach” na wyraz ,bohaterach” i znowu zmieniamy
miejscowosci. Czyli piszemy o Katyniu, Charkowie, Miednoje, Bykowni i wielu innych
nieodkrytych jeszcze miejscach? Czy o innych, nieodkrytych, nieodnalezionych jeszcze
miejscach? Jak panstwo uwazaja? Tak proponuje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
No, dobrze. A co z wyrazem ,,oficer6w” uzytym po raz drugi? Blisko 22 tysiecy oficeréw.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tu to powinno zostac.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Chyba nie. Chyba jednak nie, bo chodzi o wszystkich.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ale tam jest ,,i przedstawicieli polskiego panstwa”. Mamy w jednym zdaniu 22 tysigce
oficeréw i przedstawicieli polskiego panstwa. Tak, ze wtedy mamy oficeréw i przedsta-
wicieli cywilnych polskiego panstwa.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
OK. Tak.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
I oficerowie i cywile.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan posetl Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Jeszcze do pierwszego akapitu. Rozumiem, ze na poczatku mielibySmy polskich boha-
teréw i konsekwentnie w Katyniu, Charkowie, Miednoje i Bykowni. A potem tak, jak
podata pani przewodniczgca Joanna Lichocka. Natomiast mysle, ze pod koniec, czyli
tam, gdzie mamy watek oficer6w i przedstawicieli polskiego panstwa, mozna byloby
jednak rozwazy¢ dodanie funkcjonariuszy Policji. Dlatego, ze jezeli chodzi o najwiek-
sze miejsce kazni, czyli o Twer — pozniej ci ludzie zostali zakopani, bo trudno mowic
o pochowaniu, w Miednoje - to byto 6300 ofiar. To byli glownie funkcjonariusze Policji.
To byl znaczacy procent w tej calosci. Mysle, ze chyba jednak powinno tu by¢ ,,oficerow,
funkcjonariuszy Policji i innych przedstawicieli polskiego panstwa”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Funkcjonariusze Policji tez czesto...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani przewodniczaca... Prosze panstwa, no, naprawde. Porzadkujemy naszg prace.
Czy pani przewodniczaca chce zabrac glos?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Uwazam, ze funkcjonariuszy Policji mozna by¢ moze dodaé¢ w kolejnym akapicie. Nato-
miast tutaj nie rozbudowywatabym tej wyliczanki, bo zaraz kto§ powie, ze byli tam tez
burmistrzowie. Byli. Byli przedstawiciele Sadu Najwyzszego. Byli. Byla corka generala,
pilotka. Mamy bardzo rézne... Rozumiem, ze funkcjonariusze Policji byli znaczgca grupa,
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ale tutaj mieszczg sie w przedstawicielach polskiego panstwa i w oficerach. Natomiast
o Policji mozemy sprébowaé powiedzie¢ w kolejnym akapicie. A tutaj nie rozbudowywa-
tabym juz tej wyliczanki.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Chciatabym tylko jeszcze zwroci¢ uwage, ze uchwata powinna by¢ jak najbardziej lapi-
darna. Jeli zaczniemy otwierac katalogi i spierac¢ sie, kogo jeszcze dopiszemy, to bedzie
ktopot. Bardzo serdecznie prosze, zeby naprawde starac sie o zwiezlo§¢ tej uchwatly i nie
rozbudowywac jej za bardzo, bo stracimy sens. Pan posel Szopinski. Prosze.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Wiasnie chcialem wzmocnic glos pani przewodniczacej. Uchwala powinna by¢ jak naj-
bardziej zwiezla i nie za dluga. Uwazam, ze sformulowanie ,przedstawicieli polskiego
panstwa” wyczerpuje tutaj wszystko to, co mamy na my§li. Tak? Uwazam, ze jezeli
zestawimy oficeréw i przedstawicieli polskiego panstwa, to zawrzemy w tym wszystko.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Wtedy nikogo nie pominiemy. Dziekuje bardzo. Rozumiem, ze poprawke na piSmie
przedstawia pani przewodniczgca Lichocka. Czy zechce pani jg przeczytacd,
zebySmy dokladnie wiedzieli, jak ona brzmi?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. W pierwszym akapicie zmiana polegalaby na tym, ze brzmialby on w ten sposob:
, W osiemdziesigta piata rocznice rosyjskiej zbrodni, dokonanej na polskich bohaterach
w Katyniu, Charkowie, Miednoje, Bykowni i innych, nieodkrytych jeszcze miejscach,
Sejm Rzeczypospolitej Polskiej ustanawia jak patronow roku 2025 wszystkich z blisko
22 tysiecy oficerow i przedstawicieli polskiego panstwa, pomordowanych na mocy roz-
kazu Kremla z dnia 5 marca 1940 r.”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Bardzo dziekuje. Czy jest sprzeciw wobec takiego brzmienia pierwszego akapitu?
Nie widze.
Pierwszy akapit mamy rozpatrzony.
Przechodzimy do drugiego akapitu. Czy sa uwagi? Biuro Legislacyjne. Bardzo prosze.

Legislator Jakub Krowiranda:
Tak. Dziekuje bardzo. Mam pytanie. Czy akceptujg panstwo uwagi naniesione pogru-
bionymi literami przez jezykoznawcoéw? To jest pytanie do pani posetl wnioskodawcy.
Mamy jeszcze propozycje. Na koncu sg wyrazy ,,ofiarami tej zbrodni Moskali”. Jest pro-
pozycja, zeby wyrazy ,tej zbrodni” zastapi¢ wyrazami ,,tego ludobdjstwa popelnionego
przez Moskali”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dlaczego?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Piatkowski. Prosze.

Posel Krzysztof Pigtkowski (KO):
Mam jeszcze jedng sugestie, zeby panstwo...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Do tego, o czym moéwi Biuro Legislacyjne?

Posel Krzysztof Pigtkowski (KO):
Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tak? Bardzo prosze.

Posel Krzysztof Pigtkowski (KO): )
Do tego, co mowi Biuro, ale takze do tego zdania. Zeby przy okazji rozwazy¢ glebsza
zmiane niz te, ktérg proponuje Biuro Legislacyjne. Proponuje, zeby rozwazyli panstwo
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zastgpienie wyrazu ,Moskali” — stowa, ktore jest dosy¢ archaicznym synonimem Rosja-
nina — wyrazem obowigzujacym obecnie, ktory okresla ten naréd, czyli po prostu wyra-
zem ,Rosjan”. Unikamy uzywania takich okreglen, ze odpowiedzialni za zbrodnie nie-
mieckie sg nazisci. Méwimy wprost, ze to sa Niemcy. Tak w tym przypadku powinni§my
uzy¢ okre§lenia ,, Rosjanie”. A tutaj pojawia sie okre§lenie ,,Moskale”. Wcze$niej pojawito
sie okre§lenie ,,niemieckie, nazistowskie kamery”, a ani razu nie pada wyraz ,,Rosjanie”,
wiec po prostu proponowalbym uzycie wyrazu ,,Rosjan”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Panie posle, bardzo prosze, zebysmy jednak dyskutowali po kolei.

Posel Krzysztof Pigtkowski (KO):
Zgadzajac sie z okre§leniem , ludobdjstwa popelnionego przez” uzytbym wspoltczesnego
wyrazu ,,Rosjan”, a nie archaicznego ,,Moskali”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani przewodniczaca Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

RzeczywiScie, uzytam wyrazu ,,Moskali” w sensie dziewietnastowiecznym, okreslajacym
przedstawicieli imperium rosyjskiego. Bardzo czesto spotykam sie z takim medrkowa-
niem, ze to nie byli tylko Rosjanie. Ze to byly rézne narodowosci. Mordowali Kozacy,
Gruzini - jak sie méwi o Stalinie. Wyraz ,,Moskale” wydal mi si¢ wyrazem wygodniej-
szym i okre§lajacym charakter zbrodni i cate imperium. Ale zgadzam sie, jezeli uwazajg
panstwo — z panstwa wrazliwoécig - ze lepiej tu da¢ wyraz , Rosjanie”, to — oczywiscie
- tak. Tylko pomys$lalam, ze to jest bardziej zawezajace. Ale by¢ moze jest to tylko taka
moja, troche pod wplywem Mickiewicza...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Panie po§le, bardzo pana prosze...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wolicie ,,Moskale” czy wolicie ,Rosjanie”? ,Moskale”? Nie. ,Rosjanie”. Dobrze.
,Rosjanie”. W porzadku.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy te poprawke zapisze pan posel Pigtkowski czy pani przewodniczgca?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ja nie bede tego zapisywatla.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Nie. To bardzo prosze pana posla Pigtkowskiego o zapisanie tej poprawki.
Jeszcze raz wracam do wypowiedzi przedstawiciela Biura Legislacyjnego. Pan mece-
nas zapytal, czy pani przewodniczgca i czlonkowie Komisji akceptujg pogrubione okre-
§lenia, ktore zostaly naniesione przez jezykoznawcow. Pani przewodniczaca.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Ja mam problem z tymi uwagami, bo nie wszystkie wydajg sie lepsze od mojego stylu.
Dlatego wolatabym, zeby$my jednak pracowali na moim tekscie. Jezeli co§ bedzie pan-
stwu zgrzytaé¢, wtedy to poprawiajmy. Nie rozumiem, dlaczego u panstwa wyttuszczony
jest wyraz ,Niemcy”, jakby sugerowano mi, ze nie napisalam , Niemcy”, a napisalam
,Niemcy”.

Legislator Jakub Krowiranda:
Moze po prostu byt dodany przecinek.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
A, moze przecinek. Dobrze. Tylko, zeby nie bylo, ze uzywam np. jakich§ nazistow.
Nie, nie. Nazywam rzeczy po imieniu. Dobrze. To proponuje, zeby tekstem bazowym
byl modj tekst. Natomiast prosze o kolejne poprawki. Wilasnie takie, jak przecinek.
To na pewno jest przeze mnie akceptowane.
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Jesli dobrze rozumiem, do tego akapitu mamy jedyng poprawke, ktora zglasza pan poset
Piatkowski. Jeszcze posel Gizynski. Bardzo prosze.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Dziekuje uprzejmie. Mam dwie poprawki stylistyczne. W trzeciej linijce napisano,
ze klamstwo, ze tej zbrodni dokonali Niemcy, byto fundamentem PRL, itd. Proponuje,
zeby zamiast okreslenia ,,fundamentem”, ktére ma konotacje pozytywna, byto okresle-
nie bardziej ogélne - ,aktem zaltozycielskim PRI’. To jest prawda.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. Tylko, ze to trwalo. To nie byl jednorazowy akt czy jednorazowe ogloszenie, tylko
czterdzieSci pare lat ktamstwa katynskiego. Dlatego fundament jest staly, a akt zatozy-
cielski jednorazowy. To nie jest tylko 1944 r.1 1945 r.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
I jeszcze jedna poprawka. ,,Prawda o tej zbrodni” - to jest w czwartej linijce — ,,stala
sie za§ motorem”. Moze z tym motorem jest to jako§ niestylistycznie. Moze: ,,Prawda
o tej zbrodni stanowita o wybuchu wolnoSciowych dgzen Polakéw i jest fundamentem
niepodlegtej Polski”?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Jest inspiracja, napedem. Inspiracjg. Prosze bardzo.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Moze by¢. To juz jest blizsze.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czyli rozumiem, ze zamiast wyrazu ,,motorem” bylby wyraz ,inspiracja”. Tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Szopinski.

Posel Henryk Szopinski (KO):
A moze zamiast ,inspiracjg”, ,zaczynem”?
Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wie pan, co? To jakby tryb ciagly. To byto state przez kolejne roczniki.

Posel Henryk Szopinski (KO):
OK. Dobrze.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dobrze. Czy sa jeszcze jakie§ uwagi do drugiego akapitu? Nie ma. W zwigzku z tym spro-
bujmy pozbiera¢ poprawki, ktore sg tutaj proponowane.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Akceptujemy panstwa przecinek, po wyrazie ,Niemcy”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Sorry, ja mam tekst poprawiony, wiec teraz —uwaga — musze wrocic¢ do tekstu bazowego.
Przepraszam. Wracamy do drugiego akapitu. Jeszcze raz. Czy pani przewodniczaca
Lichocka jest w stanie przeczyta¢ nam w tej chwili tres¢ drugiego akapitu?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
To jest wyzwanie, pani przewodniczaca...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Sprébujmy.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
...bo nie mam wszystkich poprawek.
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Bede czuwac.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Uwaga! W takim razie prosze, zeby stuchali mnie autorzy poprawek — pan Szymon
Gizynski i pan posel z Platformy takze. Pan Krzysztof Pigtkowski. Aha, tu jest
poprawka. Dobrze. Czytam: ,,Zbrodnia ludobdjstwa, ktorej dokonano wiosng 1940 r.
jest bezprzykladnym...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Przecinek.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
...»,1940 r.,”. Tak. Akceptujemy. Dalej: ,,...jest bezprzykladnym w historii mordem
na przedstawicielach polskiej inteligencji i polskich elitach panstwowych”...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Polskiej inteligencji i elit czy dwa razy powtarzamy ,,polskiej”? moze ,polskiej inteligen-
cjii elit panstwowych”.
Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie chcecie powtoérzenia ,,polskiej”?
Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Na przedstawicielach polskiej inteligencji i elit panstwowych. Czy nie lepie;j?
Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Niech bedzie. ,,Ktamstwo, ze zbrodni tej dokonali Niemcy bylo fundamentem...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Niemcy, przecinek.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
...Niemcy, bylo fundamentem PRL i zainstalowania na ziemiach polskich moskiewskich
wladz”. Czy konsekwentnie ,rosyjskich wladz”, panie po§le Pigtkowski? Moze w takim
razie raz da¢ ,,moskiewskich”?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czyli zostaje ,,moskiewskich wiadz”?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Czyli ,,moskiewskich wtadz”. Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tutaj jest kropka. Tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tutaj kropka. ,,Prawda o tej zbrodni stata sie...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Wyrzucamy ,,za$”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Bez. Wyrzucamy ,,za$§”. Tak. I zamieniamy wyraz ,,motorem” na wyraz ,,inspiracja”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
,Inspiracjg”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
.. ,inspiracja wolnoSciowych dazen Polakow i jest fundamentem niepodleglej Polski”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Mamy dwa razy fundament.

S.p- 19




PELNY ZAPIS PRZEBIEGU POSIEDZENIA:
KomisJi KULTURY | SRODKOW PRZEKAZU (NR 24)

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Czy to nam sie podoba? Bo mi sie to podobato, taki zabieg. Ktamstwo bylo fundamen-
tem PRL, a prawda jest fundamentem wolnej Polski. O to mi chodzito. Tak. Fundament
i fundament. Dwa razy. Proponuje tak to zostawic.
,2Pamie¢ o zamordowanej polskiej elicie jest zywa w kazdym zakatku Polski.
Deby pamieci upamietniajace”...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pamieci upamietniajgce?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tutaj poprawka Biura jest OK.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Deby upamietniajace, a nie deby pamieci upamietniajace.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Deby upamietniajace. Dobrze. Deby upamietniajace.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czyli wyrzucamy wyraz ,,pamieci”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. ,Deby upamietniajgce poszczegélne osoby mozna spotka¢ w calym kraju.
Nie ma pewnie miasta, miasteczka czy powiatu, ktory nie bytby w jakim$ stopniu zwia-
zany z ofiarami tego ludobgjstwa popelnionego przez Rosjan”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
W ktorych nie byloby miejsca w jakim$§ stopniu zwigzanego z ofiarami, bo te deby, to...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Nie ma pewnie miasta, miasteczka czy powiatu, ktory”...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
, W ktérym nie byloby miejsca w jakims§ stopniu zwigzanego z ofiarami...”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie. ,,Ktére nie bylyby w jakim$ stopniu zwigzane”. Tak jest poprawnie.
Czy przeczytac jeszcze raz calosc, zeby wszystko bylo jasne? Tak? , Ktére nie bylyby
w jakim§ stopniu zwigzane z ofiarami tego ludobdjstwa popelnionego przez Rosjan”.
Tego. Tego ludobdjstwa, bo bylo jeszcze kilka innych. Wie pan?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy mamy tre§¢ drugiego akapitu? Mamy. Tak. Biuro Legislacyjne zgadza sie, ze mamy.
Czy jest jeszcze jaka$ uwaga do tego akapitu?
Rozumiem, ze akapit jest przeanalizowany i mozemy go zaakceptowac. Jeszcze Biuro
Legislacyjne? Bardzo prosze.

Legislator Jakub Krowiranda:
Rozumiem, ze te poprawke akceptujg panstwo bez sprzeciwu.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tak. Dobrze. W takim razie akceptujemy drugi akapit.
Przechodzimy do trzeciego akapitu. Nadal pracujemy na teksScie pani posel
Lichockiej. Tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak bym chciala.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dobrze. Czy sg uwagi do trzeciego akapitu? Biuro Legislacyjne.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Przepraszam, tylko je§li chodzi o poprawki Biura Legislacyjnego, wydaje mi sie,
ze wszystkie poprawki Biura Legislacyjnego do tego akapitu sg dobre.
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
To jednak poprosimy jeszcze pana mecenasa.

Legislator Jakub Krowiranda:
Dobrze. Jeszcze pytanie o propozycje stylistycznej zmiany, zeby wyrazy ,,wskrzeszenie”
zastgpi¢ wyrazami ,,symbolicznie stanowilo umowne wskrzeszenie”. Przyznam, ze...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Niech pan sobie to umowne wskrzeszenie wsadzi w buty. Przepraszam za to sformuto-
wanie, ale wskrzeszenie...

Legislator Jakub Krowiranda:
Chodzi o to, zeby zdanie brzmiato tak: ,Mialo to wymiar symboliczny, stanowito umowne
wskrzeszenie ich postaci” i dalej, po tym... Tutaj nie ma zgody. Dobra. Dziekuje.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Czyli umowne.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Szopinski.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Ja tylko dalej, juz patrzac na...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Ale w tym akapicie?

Posel Henryk Szopinski (KO):
Tak. Dalej mamy ,,na towarzyszacej temu” — dodatbym ,,wydarzeniu” - ,, wystawie pre-
zentowane byly zdjecia”, bo jest tylko samo ,temu”. ,Na towarzyszacej temu wyda-
rzeniu wystawie prezentowane byly zdjecia wiekszoS§ci z nich”. Nie wiem, czy to jest
do zaakceptowania.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
,Na towarzyszgcej temu wydarzeniu wystawie prezentowane byly zdjecia...”, itd. Tak?
Czy trzeba napisa¢ poprawke? Pytam Biuro. Pan...

Legislator Jakub Krowiranda:
Zrobimy to w ramach upowaznienia. To nie zmienia charakteru.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dobrze. Dodajemy tam wyraz ,,wydarzeniu”. Dobrze. Dziekuje. Czy jeszcze do akapitu
trzeciego?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani przewodniczaca. Prosze bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS): ‘
Chcialabym, zeby w ostatnim zdaniu... Zeby jednak zostala moja wersja ostatniego zda-
nia. Jest mocniejsze. Wole mojg wersje ostatniego zdania. ,, Trzeba przypomnie¢, kim byli
i jacy byli i ze wlasnie dlatego zostali zamordowani”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dobrze. Czyli ostatnie zdanie nie zostaje poprawione. Jest dokladnie takie, jakie zapro-
ponowala pani posel wnioskodawca. Czy sa jeszcze jakie§S uwagi do trzeciego akapitu?
Nie widze.
W takim razie trzeci akapit mamy przeanalizowany i przyjety. Czy tak? Tak. Biuro
Legislacyjne potwierdza.
Akapit czwarty. Czy sg uwagi? Biuro Legislacyjne.
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Legislator Jakub Krowiranda:
Jest tylko pytanie do pani przewodniczacej, czy akceptuje te drobng zmiane, ktora jest
zaznaczona pogrubieniem. To jest przecinek przed wyrazem ,,oraz”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
, Wywodzili sie ci ludzie, oraz wszystkich miejsc...”. O to chodzi?

Legislator Jakub Krowiranda:
Chodzi o przecinek dostawiony przed ,,oraz”. Tak? Dobra.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Bo tam mamy wtracenie. Pan poset Szopinski.

Posel Henryk Szopinski (KO):
W ostatnim zdaniu musimy byé¢ konsekwentni w wymienianiu. W Katyniu, Charkowie,
Miednoje i... Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Babinetz pewnie z tym samym.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Nie do konica. Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo, mam pewng watpliwosc do roz-
strzygniecia pani przewodniczacej Lichockiej. Czy ostatnie zdanie w czwartym akapicie
jest konieczne? Czy nie jest ono wprost powtorka ostatniego zdania z drugiego akapitu?
To jest jedna rzecz. I druga. Oczywiscie, trzeba by konsekwentnie, jezeli miatoby by¢
zachowane drugie zdanie z czwartego akapitu, wymieni¢ Katyn, Charkéw, Miednoje
i Bykownie. Tylko problem mamy z Miednoje, bo zbrodnia byla dokonana w Twerze,
a nie w Miednoje, wiec nie wiem, czy nie lepiej uniknaé tego problemu i w ogoéle z tego
zdania zrezygnowac, a zdanie poprzednie albo zostawi¢ w takiej formie, w jakiej jest,
albo dotgczyc je jako zakonczenie akapitu trzeciego. Ale moze nie. Jezeli tu jest wezwa-
nie do zainspirowania §rodowisk lokalnych, to moze dobrze, zeby to bylo uwypuklone
jako osobny akapit. Tylko pytanie, czy ostatnie zdanie jest konieczne?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Zgadzam sie, ze nie jest konieczne, poniewaz jest powtoérzeniem z poprzedniego akapitu.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czyli usuwamy ostatnie zdanie? Czy tak? Taka byla poprawka. Trzeba to zapisac?
Czy wystarczy, jezeli Biuro Legislacyjne otrzyma upowaznienie do usuniecia tego zda-
nia?

Legislator Jakub Krowiranda:

Mozna napisa¢ poprawke, zeby skresli¢ ostatnie zdanie w akapicie czwartym, a my juz
zrobimy, co trzeba.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Skreslié...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
...ostatnie zdanie w akapicie czwartym.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. Juz to mam.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy jeszcze kto$ z panstwa? Rozumiem, ze nie ma wiecej uwag do akapitu czwartego.
Przyjmujemy, ze zostal przez nas rozpatrzony.
Zostaje nam akapit pigty — ostatni. Pan posel Gizynski.
Posel Szymon Gizynski (PiS):
Dziekuje uprzejmie. W drugiej linijce prosze o wykre$lenie wyrazu ,nazistowskimi”
przed wyrazem ,kamerami”. W jezyku polskich patriotéw nie moze by¢ okreslenia
hitlerowcy czy nazisci. Sg po prostu Niemcy. I czwarta linijka — ,,przypomina ich jako
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bohaterow zywych, reprezentujacych wolng Polske isuwerenne, dumne,
polskie panstwo”. Tutaj musi by¢ ,,polskie panstwo”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje. Pani przewodniczaca Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Tutaj specjalnie uzylam zaréwno wyrazu ,,niemieckich”, jak i wyrazu ,,nazistowskich”,
poniewaz ta dokumentacja filmowa jest dokumentacjg niechrzescijanska. To jest doku-
mentacja mentalnoéci totalitarnej, majacej w pogardzie czltowieka. Cialo czlowieka.
To jest zaré6wno cecha bolszewickiej, rosyjskiej kultury, jak i nazistowskiej, niemieckiej
kultury. Dlatego sa tu uzyte zar6wno wyrazy ,niemieckich”, jak i ,,nazistowskich”, zeby
doprecyzowacé totalitarne zrodlo totalitarnej propagandy, ktére spowodowato, ze tak,
a nie inaczej do dzi§ pokazuje sie naszych oficerow.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Jezeli mozna skomentowac...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze bardzo.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Pani przewodniczaca, jest tak, ze przeciez wszyscy mamy Swiadomos¢, ze w dziejach
sg pewne klasyfikacje dotyczace cywilizacji, wedltug ktorych zaréwno Rosjanie, jak
i Niemcy czy cywilizacje rosyjska i niemiecka sg w ogromnym stopniu tozsame. Wystar-
czy napisac ,Niemcy” czy ,,Rosjanie”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani przewodniczaca Lichocka. Prosze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
To pokazuje system totalitarny. W tym wypadku to nie wystarczy. Wspoélczesne Niemcy
prawdopodobnie nie epatowalyby nas takimi zdjeciami w swoich kronikach filmowych.
Natomiast 0wczesne, nazistowskie Niemcy epatowaly Polakéw wlasnie takimi zdje-
ciami, a malo §wiadomi Polacy do dzisiaj tych zdje¢ uzywaja, pognebiajac wizerunek
polskiej armii. Dlatego chcialabym jednak zachowac ,,niemieckie, nazistowskie”. Chyba,
ze ma pan pomysl, zeby zamiast ,,nazistowskie” napisac ,totalitarne”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Kaczmarczyk.

Posel Norbert Jakub Kaczmarczyk (PiS):
Pani przewodniczgca, mam pomyst odnoszacy sie do tego problemu, bo chyba bar-
dziej chodzi o wyliczenie, czyli o pokazanie, ze niemieckie i nazistowskie po przecinku.
Gdyby bylo , kamerami nazistowskich Niemiec”, chyba byloby bardziej skladne w kon-
tek§cie pokazania totalitaryzmu, ale jednak niemieckiego.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
To wydaje mi sie dobrym pomystem. Pan napisze poprawke...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Sekunde, sekunde. Zdaje sie, ze musimy ustali¢, na ktorym tekScie pracujemy. Biuro.

Legislator Jakub Krowiranda:
Tak. Wtaénie chcieliSmy zapytac, czy pani posel akceptuje uwagi naniesione przez
naszych jezykoznawcow? Czy pracujemy na tekScie poprawionym czy na tekscie bazo-
wym z druku? To jest pierwsze pytanie.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Sekunde. Pani poset Lichocka odpowie. Bardzo prosze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie. Wolatabym mgj tekst, ale trzeba dodaé ,,Sejm Rzeczypospolitej”. Ale nie, to dopiero
w drugim zdaniu. Wolalabym moj tekst.
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Glinski.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Tak, ale twoja wersja jest niejasna. Ja wole o osobach. Przypominamy ich nie w postaci...
To jest zaprzeczenie, ze nie w postaci szczatkow. Tylko w jakiej postaci? Nie kazdy
to zrozumie. Poza tym okreSlenie, ze Sejm, jest mocniejsze. Wiadomo, ze przypominamy.
To jest uchwala sejmowa. Ale Sejm Rzeczypospolitej Polskiej...

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Zgadzam sie z panstwem. W takim razie wersja Biura Legislacyjnego.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Przypominajac o nich jako osobach. Mozna byloby ewentualnie dodac ,,a nie jedynie jako
o szczatkach ofiar”. Ale chyba tak, jak tutaj jest.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Ten akapit zgodnie z tym, jak zaproponowalo go Biuro Legislacyjne.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Tak mi sie wydaje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Bardzo prosze, Biuro Legislacyjne.

Poset Joanna Lichocka (PiS):
Zebym dobrze zrozumiala, pani przewodniczaca. Przepraszam, ze przerwatam, ale Piotr
powiedzial o zmianie z mojego tekstu, ktorej tez nalezy uzyé. Tak? Powiedzial...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Sekunde. Na razie uzgadniamy, czy to jest tekst z poprawkami Biura Legislacyjnego
czy nie.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobrze. Pracujemy na tekscie z poprawkami Biura.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dobrze. Teraz dalej. Biuro.

Legislator Jakub Krowiranda:
Tak. Jeszcze mam pytanie odnos$nie do oficerow oraz tej wyliczanki — Katynia, Mied-
noje i Ostaszkowa. Czy zamieniamy oficer6w na bohaterow irobimy wyliczanke
miejscowosci, tak jak przyjeliSmy w tytule?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Konsekwentnie.

Legislator Jakub Krowiranda:
Konsekwentnie? Tak? Rozumiem, ze jest na to zgoda.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani przewodniczaca Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak. Tylko wtedy w ostatnim zdaniu trzeba napisa¢, ze przypomina ich jako zywe posta-
cie, a nie zywych bohateréw, zeby nie powtarzac¢ wyrazu ,.bohaterow”.

Legislator Jakub Krowiranda:
»Jako zywe postacie”. Dobrze.

Przewodniczgca poset Urszula Augustyn (KO):
,Zywe postaci”.

Legislator Jakub Krowiranda:
Czyli ,bohaterow”, wyliczanka i ,,zywe postacie”.
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy jeszcze pan poset Glinski? Nie. Dziekuje bardzo. Byta tutaj poprawka pana przewod-
niczacego Kaczmarczyka. Bardzo prosze.

Posel Norbert Jakub Kaczmarczyk (PiS):
Chodzilo o kwestie, zeby usunaé przecinek miedzy wyrazami ,niemieckimi”
a ,nazistowskimi” 1izamieni¢ je wyrazami ,kamerami nazistowskich Niemiec”.
Nie wiem, czy pani przewodniczaca to akceptuje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze to zapisac, zeby$my to mieli na pisémie. Dobrze? Zamiast ,niemieckimi, nazistow-
skimi kamerami” bedzie ,kamerami nazistowskich Niemiec”. Pan posel Gizynski.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Szanowni panstwo, mam tutaj prosbe. Juz nie propozycje, ale goraca prosbe do pani
przewodniczacej Lichockiej, zeby wycofac ten nazizm. Prawda? Hitlerowskosc.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Nie.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
W sytuacji, kiedy mamy do Niemcoéw pewne roszczenia materialne. pisanie w oficjalnym
druku sejmowym ,nazistow” i ,,nazistowskich” po prostu...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani przewodniczgca, rozumiem, ze nie ma zgody. Tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wolalabym zachowa¢ takg poprawke, jakg proponuje pan posel Kaczmarczyk.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
W tej sytuacji... Jeszcze Biuro Legislacyjne. Bardzo prosze.

Legislator Jakub Krowiranda:
Chcialtbym dopytac o te koncéwke. Zamiast ,,bohaterow” bedzie ,zywe postacie repre-
zentujgce wolng Polske”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
,Zywe postacie” albo ,,zywe postaci”, bo ja nie wiem, jak... Postaci sg literackie, a...

Legislator Jakub Krowiranda:
,reprezentujgce wolng Polske”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
»Jako zywych ludzi”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Chyba bedziemy musieli przeczytaé cale ostatnie zdanie. Jak ono bedzie brzmiato?
Bo mamy w nim juz tyle poprawek... Przeczytajmy ostatnie zdanie. Pani przewodni-
czgca, prosze sie podjaé proby.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

,0Oddajac czesé bohaterom Sejm Rzeczypospolitej Polskiej pragnie przypomnie¢ o nich
jako o osobach, a nie o szczatkach wydobywanych z dolow, ktéry to obraz zarejestrowano
kamerami nazistowskich Niemiec. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej ustanawiajgc rok 2025
Rokiem Polskich Bohateréw z Katynia, Charkowa, Miednoje, Bykowni i innych, nieod-
nalezionych jeszcze miejsc, przypomina ich...”, ,iinnych miejsc, przypomina ich jako
zywe postaci...” Czy jako zywych ludzi? Chcecie zywych ludzi czy zywe postacie? ,,jako
zywe postacie reprezentujace wolng Polske — suwerenne, wolne panstwo”? W porzadku?
Piotrze? Postacie czy postaci? Biuro Legislacyjne? Jezykoznawcy?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan, panie mecenasie?
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Legislator Jakub Krowiranda:
Chyba ,,postaci”. Tak sie nam wydaje, ale musimy to...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tez mi sie wydaje, ze postaci.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Dobra. OK.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Rozumiem, ze innych uwag do ostatniego akapitu juz nie ma. Pan posel Szopinski.

Posel Henryk Szopinski (KO):
To jest chyba tylko btad w pisowni, bo jest tutaj ,,ustawiajac rok 2025”, a powinno by¢
,2ustanawiajgc”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tak. Ustanawiajac. Dziekuje bardzo. Ustanawiajac.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Wydaje mi sie, ze to juz wszystko. Tylko jeszcze musze to napisac.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy jeszcze Biuro Legislacyjne?

Legislator Jakub Krowiranda:
Tak. Mamy jeszcze pytanie odno$nie do ustalenia jednolitoSci, jezeli chodzi o inne miej-
sca. Zdaje sie, ze w pierwszym akapicie przyjeliémy formutle ,innych, nieodkrytych
miejsc”, a tutaj i w tytule mamy ,,innych miejsc”, wiec...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
I w ostatnim akapicie mamy ,,innych miejsc”.

Legislator Jakub Krowiranda:
Wiasnie. Pytanie, czy nie lepiej, zeby to bylo jednak jednolicie w calej tresci uchwaty?
Czy rozrozniamy to? To jest do panstwa decyzji, tylko zwracamy uwage, ze teraz to nie
jest jednolicie zapisane.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
W ostatnim akapicie powinno by¢ zdanie zgodne z tytutem.

Legislator Jakub Krowiranda:
Z tytutem. A w pierwszym zostawiamy ,,innych, nieodkrytych jeszcze miejsc”? Tak?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
A w tytule mamy ,,innych miejsc”.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak.

Legislator Jakub Krowiranda:
Dobrze. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Rozumiem, ze uporzadkowalismy caly tekst. Ostatni akapit takze przyjmujemy.

W zwigzku z tym chciatam panstwa zapytaé, czy jest sprzeciw wobec propozycji przy-
jecia uchwatly wraz z poprawkami, ktore po kolei zaakceptowaliSmy? Czy jest sprzeciw?
Nie ma.

Rozumiem, ze ta uchwala takze zostala zaakceptowana i przyjeta przez Komisje.
Dziekuje bardzo.

W zwiazku z tym prosze o zaproponowanie posta sprawozdawcy.
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Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chcialabym zaproponowac, zeby poslem sprawozdawca... Zglasza sie Piotr Babinetz.
Nie?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Babinetz ma inne zdanie. Prosze.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Chciatem zglosi¢ panig przewodniczgca Joanne Lichocka. Taki byt cel.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy jest wyrazona zgoda?

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Tak. Czy jest sprzeciw wobec tej kandydatury? Nie ma.
Pani poset Lichocka bedzie nas reprezentowala. Dziekuje bardzo.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
I ja bardzo dziekuje za bardzo merytoryczng prace nad tg uchwalg. Bardzo mi na niej
zalezalo.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Przechodzimy do ostatniego projektu uchwaty. Ostatni projekt uchwaty dotyczy roku
Antoniego Stonimskiego. Bardzo prosze panig poset Pauline Matysiak. Bardzo prosze.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Bardzo dziekuje. Szanowni panstwo, ja krotko. Tekst uchwaly panstwo znaja.
W przyszitym roku...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy moge prosi¢ panstwa poslow o wyciszenie rozmow?

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Bardzo prosze o chwile cierpliwosci. Krétko przedstawie uzasadnienie tej uchwaly.
Tekstu nie bede odczytywac, bo panstwo go znaja. Przede wszystkim, w przysztym —
2025 — roku przypada 130. rocznica urodzin Antoniego Stonimskiego, polskiego poety,
pisarza, ttumacza, publicysty, rysownika, krytyka literackiego, czlowieka wielu talen-
tow. Na wstepie od razu chcialabym podziekowac pani Marcie Bozek, ktoéra jest gtéwna
autorkg tekstu uchwaly. Pracowaly§my nad nim wspoélnie. Dodam tez, ze — oczywiScie
— akceptuje uwagi i komentarze, ktore przygotowalo Biuro Legislacyjne, wiec mozemy
pracowaé na tekscie z poprawkami. Jedna rzecz, bo teraz nasze emocje rozgrzewaja
mistrzostwa Europy. Powiem tak. Gdyby panowie literaci dzisiaj zyli, to jestem prze-
konana, ze Kazimierz Wierzynski, autor ,,Lauru olimpijskiego”, nazwalby Antoniego
Stonimskiego Maradong polskiej literatury. To moze tak z przymruzeniem oka.
Natomiast mam nadzieje, ze przyjmiemy ten projekt. Bardzo wazny jest fragment
w przedostatnim akapicie, z pieknymi stowami Stonimskiego — ,,Kiedy nie wiem, co robic,
to na wszelki wypadek wole zachowac sie przyzwoicie”. Mam nadzieje, ze ta maksyma
towarzyszy takze panstwu w panstwa postepowaniu, bo mnie i owszem. Licze na owocng
prace nad tym tekstem i na przyjecie tego projektu uchwaly, bo jestem przekonana,
ze postac Stonimskiego zastuguje na upamietnienie przez Wysokg Izbe. Dziekuje.
Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. Dziekuje takze za te deklaracje, ze tekst jest przygotowany przez jezy-

koznawcow i Biuro Legislacyjne jest naszym tekstem bazowym. Otwieram dyskusje.
Czy kto$ z panstwa chcialby zabraé gltos? Pan poset Glinski. Prosze.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Dziekuje bardzo. Zgadzam sie z ogdlnym przeslaniem. To jest postac, ktéra warto
upamietni¢, chociaz to jest kompromis, bo mieliSmy tam wiecej r6znych kandydatow.
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Godzimy sie na to w ramach szukania porozumienia. Natomiast mamy dwie generalne
uwagi. Przynajmniej ja mam je osobiscie. To jest troszeczke za dtuga uchwata, w poréw-
naniu do innych. Zwlaszcza przedostatni akapit jest zbyt szczegélowy. Zrezygnowal-
bym z niego. Prositbym takze o zrozumienie wzajemnej wrazliwoéci. Nie bedziemy
sie domagaé¢ odkrywania kart wspoélpracy Stonimskiego z komunizmem, bo taka byla.
Z oczywistych wzgledow udowodnit swoim zyciorysem, ze zerwatl z komunizmem. Ale tez
bardzo prosimy, zeby tego dwudziestolecia, ktore byto niebywale trudne, $ciniete pomie-
dzy dwoma terrorami i dwoma najgorszymi na §wiecie ideologiami terrorystycznymi,
czyli bolszewizmem i faszyzmem, naprawde nie ocenia¢ poprzez terror panstwowy,
antysemityzm i faszyzm. Godzimy sie na pierwszg czesc tego zdania, w ktorym moéwimy
o przemocy politycznej. Tak. To bylo panstwo trudne, walczgce z piatg kolumna na obu
granicach, wiec faktycznie nie bylo tam demokracji — delikatnie mowiac — wzorcowe;.
Byla hanba Berezy. Natomiast prosiliby$my, zeby z tego wymiaru zrezygnowac, bo on
moze by¢ bardzo réznie rozumiany. A przede wszystkim nie mozna poréwnywac tego,
co panstwo nazywaja terrorem panstwa, antysemityzmem i faszyzmem, do terroru pan-
stwa, antysemityzmu i faszyzmu istniejgcego po obu stronach granicy, a pozniej na tere-
nie Polski w czasie podwdjnej okupacji.

Taka jest nasza proSba, zeby to zdanie zakonczy¢ np. na przemocy polityczne;.
W zwigzku z tym my nie bedziemy usilnie prosili — przynajmniej ja jestem w stanie
z tego zrezygnowac — zeby, zgodnie z prawda historyczna, wypominac¢ w tym Stonim-
skiemu inne elementy jego zyciorysu.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. Czy jeszcze kto§ z panstwa chciatby zabraé gltos w dyskusji? Pani poset
Matysiak.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):

OczywiScie, przyjmuje te argumentacje. Rozumiem, ze uchwata jest za dtuga. Jak rozu-
miem, w toku prac bedziemy po prostu wycinac jakie$ fragmenty. Ja tez jestem zwolen-
niczka tego, ze im krocej, precyzyjniej, tym pewnie lepiej, bo tez nie chodzi o to, zeby
te teksty byly bardzo dtugie. MySle, ze... Panie posle, po prostu bardzo prosze o zgla-
szanie poprawek wskazujgcych, ktore fragmenty powinny zosta¢ wyciete, wykre§lone
z tej uchwaly. Wtedy bedziemy decydowac. Natomiast jestem gotowa na taki kompromis.
Mysle, ze moze takze ze strony innych klubow beda takie propozycje, zeby te uchwale
po prostu skréci¢. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. Czy jeszcze kto§ z panstwa chciatby zabrac glos? Dziekuje.
Zamykam pierwsze czytanie.
Przechodzimy do analizy tekstu. Czy sg uwagi do tytutu? Oczywiscie, pracujemy
na tekécie przekazanym przez Biuro Legislacyjne. Tak. Tytul. Nie ma uwag. Dziekuje.
Pierwszy akapit. Czy sg uwagi do pierwszego akapitu? Nie widze.
Pierwszy akapit uwazamy za przyjety.
Drugi akapit. Biuro Legislacyjne.

Legislator Jakub Krowiranda:
Dziekuje bardzo. Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo, tutaj mamy przygotowang pro-
pozycje poprawki, aby na samym koncu tego akapitu wyraz ,,ZAiKS-u” zastgpi¢ wyra-
zami ,,pierwszej w Polsce organizacji ochrony praw autorskich, znanej jako Zwiazek
Autoréw i Kompozytoréow Scenicznych”. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Szopinski.

Posel Henryk Szopinski (KO):
Ja tez chcialem tutaj zwroci¢ uwage. Proponowalbym w ogéle usunaé to ostatnie zdanie
w ramach skracania tego tekstu. Nie wiem, czy to jest az tak wazne. Jezeli ma tu by¢
ZAiKS, to musimy to wyjasnié, bo nie wszyscy wiedza, co to byl ZAiKS. Wtedy to jeszcze
bardziej ten tekst...
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani poset Matysiak.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Prosze panstwa, bardzo prositabym, zeby uwzglednié¢ poprawke Biura Legislacyjnego.
Przed chwilg mieliSmy duzg debate na temat ustawy o ochronie praw autorskich. Myséle,
ze to, ze Polacy poznaja, ze takie organizacje sg i funkcjonuja, to moze by¢ tez pewien ele-
ment edukacyjny tej uchwaly. Rozumiem argument, ze rozwiniecie tego skrétu wydtuza
nam tekst. Ale wydtuza tylko... Tak, gdzie§ indziej ustapie, ale bardzo bym prosila, zeby
propozycje Biura zaakceptowac. Mysle, ze ona bedzie pozyteczna.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pytanie do Biura. Czy trzeba to zapisac jako poprawke? Czy panstwo to juz przygotujg?

Legislator Jakub Krowiranda:
PrzygotowaliSmy poprawke, ktora jest gotowa. Wystarczy, zeby pani posel Matysiak
ja przejela.
Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani poset Matysiak przejmie jg jako wlasng poprawke. Dobrze.
Czy jest sprzeciw wobec zgloszenia poprawki o takim zapisie? Nie ma.
Rozumiem, ze te poprawke przyjmujemy. Akceptujemy. No i wydluzyliSmy diugg
uchwate. Ale zaraz bedziemy jag skracac. Dobrze. Dziekuje.
Przechodzimy do akapitu trzeciego. Pan posel Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):

Dziekuje bardzo. Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo, mam tutaj duze watpliwo-
Sci. Nawet ten sprzeciw Antoniego Stonimskiego przeciw postawom komunistycz-
nym mozna réznie ocenia¢. Wieniawa-Diugoszowski przedstawiat go kiedyS mar-
szalkowi Pilsudskiemu jako komuniste. Stonimski twierdzil, ze nie. Ze jest anarcho-
syndykalista, na co marszalek powiedzial, ze to jeden diabel, wiec... Na dodatek w poto-
wie lat 40. przeszed! juz na pozycje komunistyczne i potem przez ile§ lat stuzyt komu-
nistom, zanim przeszed! do opozycji. Nawet chyba juz w 1945 r. socjaliste Adama Ciol-
kosza, zresztg wieznia brzeskiego, oskarzal o faszyzowanie z pozycji marksistowskich,
komunistycznych, wiec nie wiem, czy eksponowanie jego postawy antykomunistycznej
jest tutaj do konca trafione. Przemoc polityczna byla w II RP. Ostatnie wolne wybory
byly w 1928 r. Potem mo6wi sie o systemie autorytarnym. Rzeczywiscie, nie bylo demo-
kracji.

Ale terror panstwa — o tym mowil juz pan profesor Piotr Glinski — na pewno to sfor-
mulowanie jest nieuprawnione. Watek faszyzmu jest takze z pozycji miedzynarodéwki
komunistycznej z lat 20. i 30. oraz odradzajacego sie neomarksizmu. To jest tak napi-
sane. Tak mozna zrozumie¢ to w kontekscie chronologicznym, ze chodzi o druga Rzecz-
pospolita. Tak, jakby w drugiej Rzeczypospolitej przybieral faszyzm, wiec z tym frag-
mentem co§ trzeba zrobic. Ale jak doktadnie?

Posel Piotr Glinski (PiS):
Mam propozycje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Glinski.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Zeby zamieni¢ dwa pierwsze zdania tego akapitu na jedno kroétkie zdanie: ,W swojej
dzialalnosci publicystycznej i” — moze szerzej — ,spolecznej czy publicznej Antoni Sto-
nimski sprzeciwial sie przemocy politycznej”. Wtedy mamy, ze sprzeciwial sie skraj-
nemu nacjonalizmowi. W pewnym okresie swojego zycia sprzeciwial sie komunistom
iinnym ideologiom przemocy politycznej. Wtedy wychodzimy na jaki§ kompromis.
Nie wchodzimy w szczegoly, bo to byl faktycznie zyciorys zmienny. Tak? Oddajemy chyba
idee, bo byl przeciwko przemocy politycznej. Na pewno. Dodalbym tutaj dziatalnosé
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publicystycznag i publiczng, bo spoleczna jest wezsza niz publiczna, skoro i tu mamy pro-
blem, bo mamy dwa razy ,,pub”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze panstwa, prosze po kolei. Jednak teraz poprositabym o zdanie pana posta Kroéla.

Posel Wojciech Kroél (KO):

Wychodzac naprzeciw oczekiwaniu wszystkich, zeby skroci¢ uchwate oraz idac tokiem
mys§lenia mojego przedmowcy — ,,W swojej dziatalnosci publicznej Antoni”... Mowilismy,
ze bedzie ,,publicystycznej”. Publiczna jest szersza. ,W swojej dzialalnosci publicznej”
— to jest moja propozycja — ,,Antoni Stonimski sprzeciwial sie przemocy polityczne;j”.
Tak zaproponowal pan poset Glinski. Tutaj postawitbym kropke i przeszedibym do ostat-
niego zdania. ,,Jego tworczoS¢, zaré6wno poetycka...”, itd. I po prostu zakonczy¢ ostatnim
zdaniem. Skracamy, panie po§le.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani poset Matysiak.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):

Ja z kolei mam taka propozycje, zeby wycia¢ ostatnie zdanie, a zostawié¢ te anegdote,
bo ona jest po prostu przyjemniejsza. A to ostatnie zdanie i tak bedzie generalnie
wybrzmiewalo przy tych obchodach. OczywiScie, ze ono podkresla role samej tworczoSci
i tego, w jaki sposob dokumentowala to epoka dwudziestolecia miedzywojennego. Nato-
miast to moze by¢ niepotrzebne w uchwale, wiec moze propozycja pana posla wypra-
cowana wspoélnie, tego krotszego pierwszego zdania. ,,W swojej dziatalno§ci publicznej
Antoni Stonimski sprzeciwial sie przemocy politycznej”. Wtedy drugie zdanie z tego
akapitu wycinamy. Zostaje trzecie: ,Mawial, ze Bég powierzyl mu humor”. Potem bedzie
kropka. Ostatnie zdanie tez by wyleciato, wiec mamy krétszy drugi akapit.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Biuro Legislacyjne.

Legislator Urszula Sek:
7 kolei wiemy o tym, ze ,,zapewnialo mu grono wiernych czytelnikéw”, a nastepny aka-
pit jest po wybuchu drugiej wojny. Czy to jest w ciggu? Wladnie nie. Zakonczenie dwu-
dziestoleciem i rozpoczecie nastepnego akapitu po wybuchu wojny ma sens.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Jesli moge udzielié¢ sobie glosu, to dokladnie tak uwazam. Po pierwsze, bedzie to jednak
zachowanie jakiej$ logiki tego tekstu. Po drugie, szczerze powiedziawszy, jesli uchwata
ma by¢ zwiezla, a cytujemy w niej anegdoty, to moze jednak zastanéwmy sie, w jaki spo-
sob mamy te zwiezloS¢ zachowac? Proponuje, zebySmy zostawili pierwsze zdanie, zgod-
nie z teorig pana posla Glinskiego i pana posta Kroéla. Wyrzucamy reszte, czyli drugie
i trzecie zdania, a zostawiamy zdanie ostatnie, ktére — moim zdaniem - jest kwintesencjg
calego trzeciego akapitu. Pani poset Matysiak.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
To moze jeszcze proba takiego konsensu. Moze zostawi¢ anegdote, ale zakonczy¢ jg wyra-
zami ,,zapewnialo mu grono wiernych czytelnikéw w dwudziestoleciu miedzywojennym”.
W ten sposéb zamkniemy to klamrg, a potem przejdziemy do tego, co po wojnie. Moim
zdaniem ta uchwala po prostu bedzie ciekawa, bo pisanie uchwaly i zostawianie bardzo
ogoblnych zdan chyba naprawde nikomu nie stuzy. Moze to bedzie taka propozycja, ktora
zadowoli wszystkich, a i tak bedzie krocej. Jezeli tak...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Whiosek bedzie taki, pani posel, ze po dwudziestoleciu miedzywojennym nikt go juz nie
czytal.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):

Nie, bo dalej jest tez napisane, jakie osiagal sukcesy. Jest o wierszu ,Alarm”,
ktory zdobyl wielkg stawe ijest niezwykle istotny takze z perspektywy naszego
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dziedzictwa i naszej kultury. Dalej sg tez odniesienia do tego, co robil, wiec bytabym
spokojna. Nikt tego nie bedzie w taki sposob rozumiat.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
To bardzo prosze panig posel o przedstawienie jeszcze raz brzmienia trzeciego akapitu.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Dobrze. To ja odczytam i przygotuje propozycje na pismie, zeby nie bylo watpliwosci.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
OczywiScie.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
., W swojej dzialalno$ci publicznej Antoni Stonimski sprzeciwial sie przemocy polityczne;j.
Mawial, ze Bog powierzyl mu humor Polakéw, a potgczenie zjadliwego humoru i cietej
satyry zapewnialo mu grono wiernych czytelnikoéw w dwudziestoleciu miedzywojen-

2

nym”.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
W tym zdaniu mamy dwa razy ,,humor”.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Ale tak bylo... To jest nawigzanie do tego, co méwil. Tak. Ja bym to tak zostawila.
Jezeli panstwo sie zgadaja, to zapisze to, zeby legislatorzy nie mieli watpliwosci.
I mozemy przejsc dalej. Tak? To jest nawigzanie do tego, co on mawial, wiec ja bylabym
ostrozna z tym, zeby to tutaj zmieniac.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Pani przewodniczaca, czy moge?

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani przewodniczaca Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):

Pani przewodniczaca, rozumiem, ze on mawial, ze Bég powierzyl mu humor Polakow.
Nie mawial, ze polaczenie zjadliwego humoru i cietej satyry zapewnialo mu grono czy-
telnikéw. Dlatego trzeba powiedzie¢, ze: ,Mawial, ze Bog powierzyl mu humor Polakéw,
a polaczenie zjadliwego dowcipu i cietej satyry zapewnialo mu grono wiernych czytelni-
kéw”. Albo wrecz: ,,Mawial, ze Bog powierzyt mu humor Polakéw. Polgczenie zjadliwego
humoru i cietej satyry zapewnialo mu grono wiernych czytelnikéw w dwudziestoleciu
miedzywojennym”.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Tak to zapiszemy.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani poset Matysiak.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Zgadzam sie. Przyjmuje te... To bedzie po prostu lepiej i zgrabniej.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dzielimy to na dwa zdania. Tak?

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Tak. Ja to juz zapisze i zaraz przekaze legislatorom. Jezeli nie majg panstwo watpliwo-
Sci, to mozemy przechodzic dale;j.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
W takim razie prosze to zapisa¢ i przekazac¢ do Biura Legislacyjnego. Rozumiem,
ze w ten spos6b skomponowaliSmy trzeci akapit. Tak? Dziekuje.
Akapit czwarty. Biuro?
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Legislator Jakub Krowiranda:
Tak, tak. Tutaj mamy drugg poprawke, ktorg zaproponowaliSmy, zeby w czwartym aka-
picie wyrazy ,,na emigracji byl dyrektorem” zastgpi¢ wyrazami ,,gdzie przebywal na emi-
gracji do 1951 r. Pelnit funkcje dyrektora”.

Legislator Urszula Sek:
Przepraszam. Bedzie tak: ,,Przedostal sie do Francji, a p6zniej do Anglii, gdzie przeby-
wal na emigracji do 1951 r. Petnil...”. Pozniej jest nowe zdanie. To jest tez na kanwie
uwag jezykoznawcow.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Glinski.

Posel Piotr Glinski (PiS):
W pierwotnej wersji okreélenie ,,na emigracji” w nowym zdaniu miato uzasadnienie.
Kiedy panstwo to zmieniajg na ,,gdzie przebywal na emigracji”, brzmi to §miesznie.
Wiadomo, ze jak byl we Francji czy w Anglii... Chociaz niektérzy byli tam w dyploma-
cji peerelowskiej. Za granica, ale nie na emigracji. Ale nie o to tu chodzi. Ja bym tego
nie zmienial.

Legislator Jakub Krowiranda:
To jest propozycja jezykoznawcow, wiec — oczywiScie — to jest do panstwa decyzji. Mozemy
tego nie przyjmowac.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani posel wnioskodawca? Jak mamy skracac, to jeszcze nie dokladajmy. Prawda?
Czyli, co? Rozumiem, ze w takim razie pozostawiamy to w brzmieniu zaproponowanym
przez wnioskodawczynie.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Tak. Myéle, ze zostawmy to tak, jak bylo zaproponowane.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Rozumiem, ze innych uwag do akapitu czwartego nie ma. Dziekuje.
Akapit piaty. Pan przewodniczacy Krol.

Posel Wojciech Kroél (KO):
Bede probowat skracaé. Proponowalbym usungé ostatnie zdanie w caloSci, zeby uchwata
byla krotsza. Sens bedzie zachowany. Czyli zakonczylibySmy ten akapit wyrazami
»zagrzewajacych do walki z okupantem”. Kropka.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani poset Matysiak?

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Tak. Ja sie zgadzam. Mozemy te czes¢ wykresli¢c. Czyli ostatnie zdanie.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Czy trzeba pisac poprawke? Tak. Pan poset Krol pisze poprawke. Dobrze.
Akapit szosty. Czy sg uwagi do tego akapitu? Nie ma.
Czyli rozumiem, ze przyjmujemy go w calosci. OczywiScie, z poprawkami Biura Legi-
slacyjnego, bo na tym tekscie pracujemy. Dziekuje.
Akapit siédmy. Nie ma uwag.
Akapit 6smy.
Posel Piotr Glinski (PiS):
Proponuje caly akapit skreslic.
Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pan poset Glinski.
Posel Piotr Glinski (PiS):
Caly tan akapit...
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Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze wlaczyé mikrofon, panie poéle.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Mam wlgczony. Skreslitbym to od ,, Twoérczo$¢ Antoniego Stonimskiego” po ,,sie przy-
zwoicie”, zeby byto krocej. I tak dwa poprzednie akapity sg bardzo dtugie i dos¢ szcze-
gblowo charakteryzuja przesladowania.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Rozumiem, ze pan posel proponuje usuniecie 6smego akapitu. Tak?

Posel Piotr Glinski (PiS):
Tak.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pani poset Matysiak.

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Z zalem, ale sie zgodze tytulem tego, zeby bylo krécej, chociaz zaluje wyrazow
,»,2dy nie wiem, co robi¢, to na wszelki wypadek wole zachowac sie przyzwoicie”,
ale przywotamy je po prostu w...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
W uzasadnieniu. Bardzo stusznie.

Posel Piotr Glinski (PiS):
Pani posel, to jest faktycznie fraza wielokrotnie powtarzana i spopularyzowana,
ale ona jest troche pusta.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Pana posta Glinskiego prosze o sformutowanie poprawki na piSmie. Dziekuje bardzo.
I akapit dziewigty. Ostatni. Nie ma uwag? Pan posel Babinetz.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Mam jeszcze uwage do akapitu széstego.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Ale juz go przyjelismy.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Wiem. Ale tylko powiem, ze troche nieprecyzyjne jest sformutowanie ,popad! w nielaske
partii”. To tylko sygnalizuje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Ale popadt.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Dobra. To tyle.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Dziekuje bardzo. Czyli do ostatniego akapitu nie ma zadnych uwag. Czy tak? Dziekuje
bardzo.

W takim razie to bedzie akapit 6smy, bo akapit 6smy z projektu wyrzuciliSmy. Ostatni
akapit bedzie akapitem 6smym.

Czy jest sprzeciw wobec propozycji przyjecia treSci uchwaty z wniesionymi popraw-
kami? Nie ma. Dziekuje bardzo.

Rozumiem, ze Komisja przyjela uchwale.

Czy w takim razie moge zaproponowaé panig Pauline Matysiak na sprawozdawce
Komisji w tej czesci?

Posel Paulina Matysiak (Lewica):
Bede zaszczycona. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Dziekuje bardzo. Czy sg inne kandydatury? Nie ma. Dziekuje.
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W takim razie tak zakonczymy procedowanie nad tg uchwala.
Dziekuje panstwu bardzo za wyczerpujaca prace, ale - mam nadzieje,
ze — bardzo skuteczna.

Posel Marek Suski (PiS):
Ja jeszcze mam wniosek w sprawie formalnej.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Jeszcze raz?

Posel Marek Suski (PiS):
Mamy wniosek w sprawie formalnej.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Stucham pana posta.

Posel Marek Suski (PiS):
Poniewaz do Komisji wplynat projekt uchwaty w sprawie uczczenia 48. rocznicy prote-
stow robotnikéw przeciwko wladzy komunistycznej w czerweu 1976 r., a w tym tygodniu
wypada rocznica tych wypadkow, pan marszatek powiedzial, ze skieruje go do Komisji.
Mamy to skierowanie. Mial tez prosi¢, zeby Komisja to rozpatrzyta, tak zebysmy mogli
w pigtek przyjaé te uchwale, wiec sktadam wniosek, zebySmy tym sie zajeli w tej chwili.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Panie poéle, chcialam powiedziec, ze ten wniosek wplynal wezoraj po potudniu. Na zwo-
lanie posiedzenia Komisji mamy - zgodnie z regulaminem — 7 dni, wiec naprawde to jest
troche naduzycie.

Posel Marek Suski (PiS):
To nie jest naduzycie. Projekt uchwaty zostal skierowany...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Prosze panstwa, nie mozemy mowi¢ wszyscy naraz. Pani przewodniczgca Lichocka.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Gdyby Komisja podjeta teraz taka decyzje, ze z marszu opracujemy te uchwatle, bo ona
ani nie jest dluga, ani skomplikowana i nie powinna nas dzieli¢, to jutro — w rocznice —
mozna byloby to przegtosowac.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Chcialabym zapyta¢, czy ktos tutaj przestrzega jakichkolwiek procedur? Nie mamy tek-
stu, bo wplynal wezoraj po poludniu. Posiedzenie Komisji nie zostalo zwotane. Porzadek
dzienny tego posiedzenia zostal wyczerpany. Naprawde, prosze panstwa. Szkoda, ze nie
wrzucili panstwo tego jutro rano.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Pani przewodniczaca, ale to jest tylko decyzja naszej Komisji. Jezeli to przeglosujemy,
to mozemy to zrobic. Jezeli nie, to nie mozemy.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Zglaszam wniosek przeciwny. Prosze panstwa, naprawde nie mozna dziala¢ w taki spo-
sob, na kolanie.

Posel Marek Suski (PiS):
Pani przewodniczaca...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):
Poprosze Biuro Legislacyjne.

Legislator Jakub Krowiranda:
Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo, faktycznie na zwolanie posiedzenia Komisji,
zgodnie z regulaminem, jest termin trzydniowy. Wszyscy postowie powinni by¢ o tym
zawiadomieni. Ponadto, zgodnie z zawiadomieniem, porzadek dzienny tego posiedzenia
zostal ustalony i nie mozna go rozszerzac.
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Posel Marek Suski (PiS):

Nie. No, panie legislatorze...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Panie posle Suski, nie udzielilam panu glosu.

Posel Marek Suski (PiS):

...to nieprawda. Zgodnie z regulaminem...

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Czy pan bedzie uprzejmy rozmawiac z nami wtedy, kiedy bedzie pan miat udzielony glos?
Bardzo pana prosze.

Posel Marek Suski (PiS):

Tak. Prosze o udzielenie glosu.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Prosze bardzo.

Posel Marek Suski (PiS):

Dziekuje. Ot6z, projekt uchwaly zostal zgloszony we wtorek, 25 czerwca. Na posiedzeniu
konwentu rozmawialem z panem marszatkiem, ktory mowit, ze skieruje go do Komi-
sji, 1 poprosi przewodniczgcego, zeby rozpatrzy¢ go w taki sposob, zebySmy w piatek
mogli te uchwate przyjac, bo to jest wlasnie ten tydzien, w ktorym te wypadki sie odbyty.
Natomiast Komisja moze rozszerzy¢ porzadek swoich obrad. To jest normalna proce-
dura. Zgtaszam wniosek o rozszerzenie porzadku o rozpatrzenie tego projektu, zebysmy
zgodnie z wola... Nikt z prezydium ani z konwentu nie mial przeciwnego zdania. Pan
marszalek powiedzial tylko jedno. Ze wszystkie uchwaty kieruje do Komisji. Ta uchwata
wplyneta do Komisji i mozna jg rozpatrzyc. Nie widze zadnych przeszkod. To tylko zta
wola, jezeli pani przewodniczgca powie, ze sie nie zgadza i zglosi wniosek przeciwny.
Prositbym, zebySmy w konsensie uczcili te bardzo wazng date i to bardzo wazne wyda-
rzenie dla polskiej historii.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Zgadam sie z panem postem Suskim, ze to jest bardzo wazna data i bardzo wazne wyda-
rzenie, ale na mily Boég, prosze przestrzegac¢ procedur. Rozumiem, ze skoro wniosek
wplyngl wezoraj po poludniu, to w normalnym trybie zwolamy posiedzenie Komisji.
Na nastepnym posiedzeniu Sejmu mozemy o tym rozmawiaé i to procedowaé. Porzadek
dzisiejszego posiedzenia nie zostal weze$niej rozszerzony. Rozumiem, ze zakonczyliSmy
omawianie punktow, ktore byty w porzadku. Dziekuje.

Zamykam posiedzenie Komisji.

Posel Marek Suski (PiS):

Pani przewodniczaca, ale ja zglosilem wniosek o rozszerzenie porzadku.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Zamykam posiedzenie Komisji.

Posel Marek Suski (PiS):

Pani jest po prostu... Juz nie bede moéwil, jaka pani jest. Jest pani postkomunistyczng
dzialaczka. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Urszula Augustyn (KO):

Bardzo panu dziekuje. Zglaszam pana do Komisji Etyki.

Posel Marek Suski (PiS):

Glos z sali:

Moze sobie pani zglaszac.

Za pana zachowanie.

Posel Marek Suski (PiS):

S.p.

Za jakie zachowanie? Za jakie zachowanie? Nikomu nie ublizytem. Za jakie zachowanie.
Niech pan sie puknie...
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